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v

(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. aprila rikojums (Tribunal Central Administrativo Norte (Portugale)
liigums sniegt prejudicialu nolemumu) - Joaquim Fernando Macedo Maia u.c.[Fundo de Garantia
Salarial, IP

(Lieta C-511/12) (1)

Tiesas Reglamenta 99. pants — Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 80/987/EEK —
Direktiva 2002/74/EK — Darbinieku aizsardziba darba deveja maksatnespéjas gadijuma — Garantiju
iestades — Garantiju iestazu atbildibas ierobeZoSana — Algas prasijumi, kas ir radusies vairak neka sesus
menesus pirms prasibas celSanas tiesa par darba devéja maksatnespéjas konstateSanu

(2014/C 261/02)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzéjtiesa

Tribunal Central Administrativo Norte

Pamatlietas puses

Prasitaji: Joaquim Fernando Macedo Maia, Antonio Pereira Teixeira, Anténio Joaquim Moreira David, Joaquim Albino Moreira David

Atbildetajs: Fundo de Garantia Salarial, IP

Rezolutiva dala:

Padomes 1980. gada 20. oktobra Direktiva 80/987 EEK par darbinieku aizsardzibu to darba devéja maksatnespejas gadijuma, kas
grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 23. septembra Direktivu 2002/74/EK, ir jainterpreté tadejadi, ka ta pielauj
valsts tiesisko regulgjumu, kas negaranté algas prasijumus, kuri ir radusies vairak neka sesus menesus pirms prasibas celSanas tiesa par
darba deveja maksatnespéjas konstateSanu, pat ja pirms S laika posma sakuma darbinieki pret vinu darba deveju ir uzsakusi tiesvedibu
par So prasijumu apmeéra noteikSanu un to piespiedu piedzinu.

() OV C26,26.1.2013.
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saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)
(Lieta C-608/12 P) ()

Apelacija — Tiesas Reglamenta 181. pants — Si pasa reglamenta 169. panta 2. punkts — NepiecieSamais
apelacijas siidzibas saturs

(2014/C 261/03)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Greinwald GmbH (parstave — C. Onken, Rechtsanwaltin)

Pargjie lietas dalibnieki: Nicolas Wessang (parstave — A. Grolée, advokate) un Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu un pretapelacijas siidzibu noraidit;

2) Greinwald GmbH atlidzina tiesasandas izdevumus saistiba ar apelacijas siidzibu;

3) Nicolas Wessang atlidzina tiesasands izdevumus saistiba ar pretapelacijas siidzibu.

")

OV C 63, 2.3.2013.

Tiesas (virspalata) 2014. gada 4. aprila rikojums (Schleswig-Holsteinischen Oberlandesgericht (Vacija)
liigums sniegt prejudicialu nolemumu) - Flughafen Liibeck GmbH/Air Berlin PLC & Co. Luftverkehrs-
KG

(Lieta C-27/13) (*)

Reglamenta 99. pants — Valsts atbalsts — LESD 107. un 108. pants — Prieksrocibas, kuras zemo cenu

aviosabiedribai pieskiris valsts uznémums, kas parvalda lidostu — Lemums uzsakt oficialu izmeklesanas

procediiru — Dalibvalstu tiesu piendkums ieverot Saja lemuma ietverto Komisijas vertejumu par atbalsta
esamibu

(2014/C 261/04)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Schleswig-Holsteinischen Oberlandesgericht

Pamatlietas puses

Prasitaja: Flughafen Liibeck GmbH

Atbildetaja: Air Berlin plc & Co. Luftverkehrs KG



C 261[4

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

11.8.2014.

Rezolutiva dala:

1) Ja, piemerojot LESD 108. panta 3. punktu, Eiropas Komisija ir sakusi minéta panta 2. punktd paredzéto oficialo izmeklesanas

("

OV C 171, 15.6.2013.

Tiesas (astota palata) 2014. gada 30. aprila rikojums (Tribunale di Napoli (Italija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Luigi D’Aniello u.c./Poste Italiane SpA

(Lieta C-89/13) (")

Tiesas Reglamenta 99. pants — Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Sociala politika —
Direktiva 1999/70/EK — Nediskrimindcijas princips — Valsts tiesiskais regulejums, kura attieciba uz
gadijumiem, kad prettiesiski ir noteikts darba liguma beigu termins, ir paredzéets kompensacijas reZims,
kas atskiras no ta, kads ir piemerojams gadijuma, kad prettiesiski tiek izbeigts darba ligums uz nenoteiktu

laiku — Ekonomiskas sekas — Prasibu salidzinamiba
(2014/C 261/05)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Tribunale di Napoli

Pamatlietas puses

procediiru attiectba uz nepazinotu pasakumu, kas ir istenoSanas procesd, valsts tiesai, Ras izskata prasibu par $T pasakuma
istenoSanas partraukSanu un par jau samaksato summu atgiisanu, ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai noteiktu sekas, kas izriet
no pienakuma apturét minéta pasakuma TstenoSanu iespejama parkapuma.

Talab valsts tiesa var pienemt lemumu vai nu apturét attieciga pasakuma TstenoSanu un pieprasit jau samaksato summu atgiisanu,
vai arT noteikt pagaidu pasakumus, lai, pirmkart, aizsargatu attiecigo lietas dalibnieku intereses un, otrkart, nodrosinatu Komisijas
lemuma sakt oficialo izmeklesanas procediiru lietderigo iedarbibu.

Prasitaji: Luigi D’Aniello, Ester Di Vaio, Anna Di Benedetto, Antonella Camelio, Angela Leva, Alessia Romano, Emilia Aloia, Cira
Oligo, Ottavio Russo, Guiseppe D’Ambra, Stefano Caputo, Ilaria Pappagallo, Maurizio De Rosa, Gianluca Liguori, Dario Puzone,
Vincenzo De Luca, Guido Gorbari un Raffaella D’Ambrosio

Atbildetaja: Poste Italiane SpA

Rezolutiva dala:

Ieverojot dalibvalstim sniegto iespéju saskana ar 1999. gada 18. marta noslegta Pamatnoliguma par darbu uz noteiktu laiku, kas ir
ietverts Padomes 1999. gada 28. jiinija Direktivas 1999/70/EK par UNICE, CEEP un EAK noslégto pamatnoligumu par darbu uz
noteiktu laiku pielikuma, 8. klauzulu, §T pamatnoliguma 4. klauzulas 1. punkts ir interpretgjams tadejadi, ka tas neliek identiski apliikot
ekonomiskas sekas, kas iestajas gadijuma, kad prettiesiski ir noteikts darba liguma beigu termins, un tds, kuras iestajas gadijuma, kad
prettiesiski tiek izbeigts darba ligums uz nenoteiktu laiku.

()

OV C 156, 1.6.2013.
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Tiesas (astota palata) 2014. gada 3. aprila rikojums (Okresny siid Bardejov (Slovakija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Pohotovost s.r.o.[Jdn Soroka

(Lieta C-153/13) (")
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 93/13/EEK — Piemérosana laika — Fakti, kas

risindjusies pirms Slovakijas Republikas pievienoSanas Eiropas Savienibai — Acimredzama Tiesas
kompetences neesamiba

(2014/C 261/06)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Iesniedzgjtiesa

Okresny std Bardejov

Pamatlietas puses

Prasitdja: Pohotovost s.r.0.
Atbildetajs: Jdn Soroka

Piedaloties: ZdruZenie na ochranu obana spotrebitela HOOS

Rezolutiva dala:

Eiropas Savienibas Tiesas kompetence acimredzami nav sniegt atbildes uz jautajumiem, kas uzdoti ar Okresny siid Bardejov (Slovakija)
2013. gada 15. februdra lemumu.

() OV C178,22.6.2013.

Ty

Tiesas (septita palata) 2014. gada 12. jinija rikojums — Bimbo, SA[leks€ja tirgus saskanosanas birojs
(pre¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB)

(Lieta C-285/13 P) ()

Apelicijas siidziba — Tiesas Reglamenta 181. pants — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 40/94 —
8. pants — Kopienas grafiskas precu zimes “Caffé KIMBO” registracijas pieteikums — Iebildumu
process — Agraka valsts vardiska precu zime “BIMBO” — Plasi pazistama precu zime — Dalejs

iebildumu noraidijums — Acimredzami nepienemama apelacijas siidziba

(2014/C 261/07)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Bimbo, SA (parstavis — N. Ferndndez Ferndndez—Pacheco, advokats)

Monguiral), Café do Brasil SpA (parstavis — M. Mostardini un F. Mellucci, advokati)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Bimbo, SA atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 252, 31.8.2013.
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Tiesas (astota palata) 2014. gada 22. maija rikojums — Bilbaina de Alquitranes, SA u.c./Eiropas
Kimikaliju agentiira (ECHA)

(Lieta C-287/13 P) (")

Apelacijas siidziba — Tiesas Reglamenta 181. pants — Regula (EK) Nr. 1907/2006 (REACH regula) —
59. pants un XIII pielikums — Augstas temperatiiras akmenoglu darvas noteikSana par ipasi bistamu
vielu, kam japiemero atlauju pieskirSanas procediira — Vienlidziga attieksme

(2014/C 261/08)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgjas: Bilbaina de Alquitranes, SA, Cindu Chemicals BV, Deza, a.s., Industrial Quimica del Naldn, SA,
Koppers Denmark A/S, Koppers UK Ltd, Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV, Riitgers Poland Sp. z o.0. (parstavis —
K. Van Maldegem, avocat)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Kimikaliju agentiira (ECHA) (parstavji — M. Heikkild, W. Broere un T. Zbihlej, piedaloties J. Stuyck
un A.-M. Vandromme, advocaten)

Rezolutiva dala:
1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Bilbaina de Alquitranes, SA, Cindu Chemicals BV, Deza, a.s., Industrial Quimica del Nalon, SA, Koppers Denmark A/S, Koppers
UK Ltd, Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV, Riitgers Poland Sp. z o.0. atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 252, 31.8.2013.

Tiesas (devita palata) 2014. gada 8. maija rikojums (Unabhingiger Verwaltungssenat Wien (Austrija)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Ferdinand Stefan/Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Lieta C-329/13) (")
Reglamenta 99. pants — Direktiva 2003/4/EK — Speka esamiba — Vides informacijas pieejamiba
sabiedribai — Iznemums no pienakuma izpaust vides informaciju, ja izpausana varetu kaitet jebkuras

personas tiesibam uz taisnigu tiesu — Apstaklis, ka Sis iznemums dalibvalstim nav obligats — LES
6. pants — Hartas 47. panta otra dala

(2014/C 261/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Unabhdngiger Verwaltungssenat Wien

Pamatlietas puses

Prasitajs: Ferdinand Stefan

Atbildetaja: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
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Rezolutiva dala:

Izvertgjot uzdotos jautajumus, nav tikusi konstateti apstakli, kas varétu ietekmet Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
28. janvara Direktivas 2003 /4 /EK par vides informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK atcelSanu
speka esamibu.

() OV 21.9.2013.

Tiesas (astota palata) 2014. gada 5. jinija rikojums (Augstikas tiesas (Latvija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Antonio Gramsci Shipping Corp. u.c./Aivars Lembergs

(Lieta C-350/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesu iestaZu sadarbiba civillietds — Regula (EK) Nr. 44/

2001 — Pagaidu un aizsardzibas pasakumu atziSana un izpilde — Sakotnéja nolemuma atcelSana —

Liiguma sniegt prejudicialu nolemumu uzturéSana speka — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma
taisiSanas

(2014/C 261/10)

Tiesvedibas valoda — latviesu

Iesniedzgjtiesa

Augstaka tiesa (ieprieks Augstakas tiesas Senats)

Pamatlietas puses

Prasitajas: Antonio Gramsci Shipping Corp., Apollo Holdings Corp., Arctic Seal Shipping Co. Ltd, Atlantic Leader Shipping Co. Ltd,
Cape Wind Trading Co.Ltd, Clipstone Navigation SA, Dawnlight Shipping Co. Ltd, Dzons Rids Shipping Co., Faroship Navigation Co.
Ltd, Gaida Shipping Co., Gevostar Shipping Co. Ltd, Hose Marti Shipping Co., Imanta Shipping Co. Ltd, Kemeri Navigation Co.,
Klements Gotvalds Shipping Co., Latgale Shipping Co. Ltd, Limetree Shipping Co. Ltd, Majori Shipping Co. Ltd, Noella Maritime Co.
Ltd, Razna Shipping Co., Sagewood Trading Inc., Samburga Shipping Co. Ltd, Saturn Trading Co., Taganroga Shipping Co., Talava
Shipping Co. Ltd, Tangent Shipping Co. Ltd, Viktorio Shipping Co., Wilcox Holding Ltd, Zemgale Shipping Co. Ltd, Zoja Shipping
Co. Ltd

Atbildetajs: Aivars Lembergs

Rezolutiva dala:

Par Augstakas tiesas Senata (Latvija) ligumu sniegt prejudicialu nolemumu, kas iesniegts ar 2013. gada 12. junija nolemumu, nav
jalemj.

() OV 252, 31.8.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 10. aprila rikojums — Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL|

[pury.

Property GmbH & Co. KG
(Lieta C-374/13 P) ()

Apelicija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 40/94 — Vardiskas precu zimes “METROINVEST”
registracijas pieteikums — Valsts grafiskas zilas un dzeltenas krasas precu zimes, kas ietver vardisku
elementu “METRO”, ipasnieka un Kopienas grafiskas dzeltenas krasas precu zimes, kas ietver vardisku
elementu “METRO”, registracijas pieteikuma iesniedzeja iebildumi — Registracijas atteikums

(2014/C 261/11)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL (parstavis — J. Carbonell Callicd, advokats)
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MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. (parstavis — J.-C. Plate, Rechtsanwalt)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones SL atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 252, 31.8.2013.

[,

paraugi un modeli) (ITSB)/Sanco, SA
(Lieta C-411/13 P) ()

Apelacija — Kopienas precu zime — Grafiska precu zime, kas attelo cali — Valsts grafiskas precu zimes,
kas attelo cali, ipasnieka iebildumi — Dalejs iebildumu noraidijums

(2014/C 261/12)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Carrillo un A. Folliard-Monguiral)

Otra lietas dalibniece: Sanco, SA (parstavis — A. Segura Roda, advokats)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB) atlidzina tiesasandas izdevumus.

() OV C 260,7.9.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 10. aprila rikojums — Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG/

[V

(Lieta C-412/13 P) ()

Apelacija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 34. panta 1. punkts, 75. pants un
77. panta 1. punkts — Agrakas valsts un starptautiska grafiskas precu zimes “MEDINET” —
PretendeSana uz agraku izcelsmi — Atteikums

(2014/C 261/13)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG (parstavji — R. Kunze un G. Wiirtenberger,
advokati)
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Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 298, 12.10.2013.

saskanosanas birojs (prec¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB), Anna Klusmeier
(Lieta C-414/13 P) ()

Apelacija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 40/94 — Vardiska precu zime “Wolfgang Amadeus
Mozart PREMIUM” — Agraku valsts grafisku precu zimju “W. Amadeus Mozart” ipasnieka iebildumi

(2014/C 261/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Reber Holding GmbH & Co. KG (parstavis — M. Geitz, advokats)

Anna Klusmeier (parstavis — G. Schmitt—-Gaedke, advokats)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Reber Holding GmbH & Co. KG atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C298,12.10.2013.

saskanosanas birojs (prec¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB)
(Lieta C-448/13 P) ()

Apelacijas siidziba — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 7. panta 1. punkta
b) apakspunkts — Vardiska precu zime “INNOVATION FOR THE REAL WORLD” — Reklamas
sauklis — Registracijas atteikums — Atskirtspéjas neesamiba

(2014/C 261/15)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Delphi Technologies, Inc. (parstavji — C. Albrecht un J. Heumann, Rechtsanwilte)
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Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Delphi Technologies, Inc. atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 313, 26.10.2013.

Tiesas (devita palata) 2014. gada 5. jiinija rikojums (Naczelny Sad Administracyjny (Polija) liigums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Gmina Mie¢dzyzdroje/Minister Finanséw

(Lieta C-500/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — PVN — Direktiva 2006/112/EK — Prieksnodokla
atskaitiSana — Kapitalieguldijumu preces — Nekustamais ipasums — AtskaitiSanas korigesana — Valsts
tiesibu akti, kuros paredzets desmit gadus ilgs korigesanas laikposms

(2014/C 261/16)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzgjtiesa

Naczelny Sad Administracyjny

Pamatlietas puses

Prasitaja: Gmina Migdzyzdroje

Atbildetajs: Minister Finansow

Rezolutiva dala:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotds vertibas nodokla sistemu 167., 187. un
189. pantu, ka ari neitralitdtes princips ir jainterpreté tadejadi, ka ar tiem tiek pielautas tadas valsts tiesibu normas ka pamatlieta, ar
kuram gadijuma, ja kapitalieguldijuma preces, kas ir nekustamais ipasums, izmantoSanas merkis ir mainijies, preci sakotngji izmantojot
darbibam, kas nerada tiesibas uz PVN atskaitiSanu, velak parejot uz izmantoSanu, kas rada Sadas tiesibas, tiek paredzets desmit gadus
ilgs korigesanas laika posms, sakot no kapitalieguldijumu precu pirmreizéjas lietoSanas, un lidz ar to izsledzot vienreizéju korigesanu
viena taksacijas gada laika.

() OV C 367, 14.12.2013.

Tiesas (septita palata) 2014. gada 30. aprila rikojums (Giudice di pace di Matera (Italija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - Intelcom Service Ltd[Vincenzo Mario Marvulli

(Lieta C-600/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — LESD 34., 35., 37., 56. un 60. pants — Direktiva 2006/123/
EK — Valsts tiesibu akti, saskana ar kuriem nekustama ipasuma pirkuma-pardevuma dokumentu
sagatavoSanas un apliecinasanas pakalpojumus drikst sniegt tikai notari — Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 261/17)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di pace di Matera
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Pamatlietas puses

Prasitaja: Intelcom Service Ltd

Atbildetajs: Vincenzo Mario Marvulli

Rezolutiva dala:

Giudice di pace di Matera (Italija) ar 2013. gada 22. aprila lemumu iesniegtais liigums sniegt prejudicialu nolemumu ir acdmredzami
nepienemams.

() OV C52 22.22014.

Tiesas (astota palata) 2014. gada 19. jinija rikojums (Tribunal do Trabalho da Covilhd — Portugale)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Pharmacontinente-Saiide e Higiene SA u.c./Autoridade Para As
Condicdes do Trabalho (ACT)

(Lieta C-683/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Personas datu apstrade —
Direktiva 95/46/EK — 2. pants — “Personas datu” jedziens — 6. un 7. pants — Principi, kas saistiti ar
datu kvalitati un datu apstrades likumigumu — 17. pants — Datu apstrades drosiba — Darba nemeju
darba laiks — Darba laika registrs — Valsts kompetentas iestades darba apstaklu uzraudzibas jautajumos

piekluve — Darba deveja pienakums darit pieejamu darba laika registru veida, kas dotu tam tiliteju

piekluvi

(2014/C 261/18)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal do Trabalho da Covilha

Pamatlietas puses

Prasitaji: Pharmacontinente-Satide e Higiene SA, Domingos Sequeira de Almeida, Luis Mesquita Soares Moutinho, Rui
Teixeira Soares de Almeida, André de Carvalho e Sousa

Atbildetaja: Autoridade Para As Condigdes do Trabalho (ACT)

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivas 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti 2. panta a) punkts ir jainterprete tadejadi, ka tadam darba laika registram, kads ir apliikots
pamatlietd, kurd attiectba uz katru darbinieku ir noradits darba laika sakuma un beigu laiks, ieklaujot attiecigos partraukumus vai
pauzes, ir piemerojams “personas datu” jédziens Sis tiesibu normas izpratneé;

2) Direktivas 95/46 6. panta 1. punkta b) un c) apakspunkts, ka arT 7. panta c) un e) punkts ir jainterpreté tadejadi, ka tiem nav
pretrund tads valsts tiesiskais regulejums, kads apliikots pamatlietd, ar kuru darba devegjam ir noteikts pienakums darit pieejamu
darba laika registru valsts kompetentajai iestadei darba apstaklu uzraudzibas jautajumos veida, kas dotu tam tiilitgju piekluvi, ciktal
Sis pienakums ir nepiecieSams, lai ST iestade varetu veikt savu uzdevumu uzraudzit tiesiska regulejuma darba apstaklu joma
piemerosanu, ipasi attieciba uz darba laiku;
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3) lesniedzéjtiesai ir japarbauda, vai darba devejam noteiktais pienakums sniegt valsts kompetentajai iestadei darba apstaklu
uzraudzibas jautajumos pieeju darba laika registram veida, kas dotu tam taliteju piekuvi, var tikt uzskatits par nepieciesamu, lai §t
iestade varétu izpildit savu uzraudzibas uzdevumu, veicinot efektivaku tiesiska regulejuma darba apstaklu joma, Tpasi tiesiskd
regulgjuma attieciba uz darba laiku, piemeérosanu, un, apstiprinosas atbildes gadijuma, — vai piemerotds sankcijas noliika nodrosinat
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktiva 2003/88/EK par konkrétiem darba laika organizesanas
aspektiem noteikto prasibu efektivu piemerosanu atbilst sameriguma principam.

() OV C 52 22.22014.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 15. janvari iesniedza Curtea de Apel Baciu
(Rumanija) — Municipiul Piatra Neamt/Ministerul Dezvoltdrii Regionale si Administratiei Publice

(Lieta C-13/14)
(2014/C 261/19)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Iesniedzgjtiesa

Curtea de Apel Baciu

Pamatlietas puses

Prasitaja: Municipiul Piatra Neamt
Atbildetaja: Ministerul Dezvoltdrii Regionale si Administratiei Publice

Ar 2014. gada 12. junija rikojumu Tiesa (astota palata) lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atzina par acimredzami
nepienemamu.

Prasiba, kas celta 2014. gada 7. aprili — Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-167[14)
(2014/C 261/20)

Tiesvedibas valoda — gricku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — G. Zavvos un E. Manhaeve

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, neveicot visus pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu Tiesas 2007. gada 25. oktobra spriedumu lieta C-440/06
Komisija/Griekijas Republika, Griekijas Republika nav izpildijusi LESD 260. panta 1. punkta paredzétos pienakumus;

— piespriest Griekijas Republikai samaksat Komisijai ierosinato naudas sodu EUR 47 462,40 apméra par katru kavéjuma
dienu lieta C-440/06 pasludinata sprieduma izpildé, sakot no sprieduma 3aja lieta pasludinasanas dienas lidz lieta C-
440/06 pasludinata sprieduma izpildes dienai;
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— piespriest Griekijas Republikai samaksat Komisijai vienotas likmes summu EUR 5191,20apméra diena, sakot no
sprieduma lieta C-440/06 pasludinasanas dienas lidz sprieduma 3aja lieta pasludinasanas dienai vai lidz lieta C-440/06
pasludinata sprieduma izpildes dienai, atkariba no ta, kur§ no minétajiem datumiem ir pirmais;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciba uz naudas soda aprékinasanas metodi Komisija ir noradijusi uz:

A — To normativo aktu nozimi, kuri ir tikusi parkapti, ka, pieméram, 3. un 4. pants Padomes 1991. gada 21. maija
Direktiva 91/271/EEK par komunalo notekiidenu attirisanu ('), kas attiecas uz komunalo notekiidenu savaksanu,
attiriSanu un novadisanu, ka ari komunalo notekiidenu no atseviskam razoSanas nozarém attiriSanu un novadisanu.
Tas mérkis ir aizsargat vidi no negativas ietekmes, ko izraisa iepriek§ minéta komunalo notekiidenu novadisana.

Komisija apgalvo, ka neattiritu komunalo notekiidenu novadisana (proti, tadu komunalo notekiidenu novadisana, kas
nav tikusi nekada veida attiriti integrétu savaksanas tiklu un/vai attiri§anas staciju neesamibas dél) virszemes tdenos
rada piesarnojumu, kam ir raksturigs skabekla lidzsvara trikums, savukart baribas vielu plisma (kas galvenokart
sastav no slapekli un fosforu saturosiem savienojumiem) biitiski ietekmé $o Gidens masu un ar tam saistito ekosistému

kvalitati (apdraudot, pieméram, zivju populacijas).

Turklat attieciba uz komunalajiem notekaideniem, kuri nav tikusi atbilstigi attiriti (attiriSanas iekartas, kuras netiek
veikta otrreizéja attiri§ana, vai kuras tiek veikta neatbilstiga otrreizéja attiriSana), tikai sakotngjas attiriSanas veikSana
vien nav pietickama, lai noveérstu visus tidens un ar to saistito ekosistému piesarpojuma un kvalitates pasliktinasanas
riskus. Baitiba parmeériga baribas vielu (slapekli un fosforu saturosi savienojumi) novadiSana virszemes Gidenos ir
batisks eitrofikacijas fenomena pieauguma faktors (algu un citu Gdensaugu paatrinata augsana), kas palielina skabekla
lidzsvara trikuma risku Gdeni, zivju populaciju un citu Gdens organismu izzuSanu un blakus eso$ajam sauszemes
ekosistémam nodarito kait&jumu. Tiesi tade] Direktivas 91/271/EEK 4. panta ir paredzéts, ka komunalie notekideni no
aglomeracijam ar vairak neka 15000 c.e. var tikt novaditi tikai péc atkartotas vai lidzveértigas attiriSanas.

Komisija apgalvo, ka visu komunalo notekiidenu no Griekijas aglomeracijam ar vairak neka 15 000 c.e. savakSanai un
attiriSanai ir batiska nozime virszemes tidenu, tdens ekosistému un sauszemes ekosistému, kuras ir tiesi atkarigas no
attiecigajam tdens masam, saglabasana un kvalitates uzlabo$ana, ka arT citu Eiropas Savienibas direktivu pilnigas un
pareizas pieméro$anas nodro$inasanai.

Tomer, neraugoties uz iegulditajam ptlém un Griekijas iestazu pedéjo gadu laika veiktajiem pasakumiem, ir skaidrs, ka
lidz 3ai dienai sesas aglomeracijas ar vairak neka 15 000 c.e. no kopuma 23 aglomeracijam, kas minétas 2007. gada
25. oktobra sprieduma (no kuram piecas atrodas Attica austrumu regiona, kas ir viens no demografiski visblivak
apdzivotajiem Griekijas regioniem), nav izpilditas Direktivas 97/271/EEK 3. un 4. panta prasibas. So sesu aglomeraciju
cilvéku ekvivalents ir 124 000 (16 000 — Lefkimmi, 25000 — Nea Makri, 17 000 — Markopoulo, 20 000 — Koropi,
18 000 — Rafina un 28 000 — Artemida).

B — Parkdpuma ietekme uz visparéjam un konkrétam interesém: Tiesas sprieduma lieta C-440/06 nepilniga izpilde rada
batiskus vides piesarnojuma riskus un ietekmé cilvéku veselibu. Komisija uzskata, ka Tiesas sprieduma lieta C-440/06
nepilniga izpilde rada virszemes tidenu eitrofikaciju, kas tostarp var apdraudét labu tidens un virszemes ekosistému
ekologisko un kimisko stavokli, ka ari to saglabasanu. Lidz ar to Komisija uzskata, ka sprieduma nepilniga izpilde var
ietekmét citu Eiropas Savienibas direktivu ievie$anu, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23. oktobra
Direktivas 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kopienas ricibai fidens resursu politikas joma (), Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 15. februara Direktivas 2006/7/EK par peldvietu iidens kvalitates parvaldibu (*) un Padomes
1992. gada 21. maija Direktivas 92/43/EK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (*) ieviesanu.
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Turklat Komisija apgalvo, ka Tiesas sprieduma nepilniga izpilde apdraud pilsonu iespéju gat labumu no virszemes
tdeniem, kas ir pietickami tiri, lai varétu nodarboties ar briva laika pavadiSanas iespéjam (makskeréana, peldésanas,
buraSana, pastaigaSanas utt.). Tapat ir iesp&jams, ka sprieduma nepilniga izpilde ietekmé ari cilvéku patérinam
paredzéta Gdens kvalitati, ka ari pasu cilvéku veselibu.

OV L 135, 40. Ipp.
OV L 327, 1. Ipp.
OV L 64, 37. Ipp.
OV L 206, 7. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 12. maija iesniedza Landesgericht Korneuburg
(Austrija) — Eleonore Priiller-Frey|Norbert Brodnig, Axa Versicherung AG

(Lieta C-240[14)
(2014/C 261/21)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landesgericht Korneuburg

Pamatlietas puses

Prasitaja: Eleonore Priiller-Frey

Atbildetaji: Norbert Brodnig, Axa Versicherung AG

Prejudicialie jautajumi

1.) Vai Padomes 1997. gada 9. oktobra Regulas (EK) Nr. 202797 par gaisa parvadataju atbildibu nelaimes gadijumos ()
2. panta 1. punkta a) un c) apak$punkts, Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Regulas (EK) Nr. 785/
2004 par apdroginasanas prasibam, kas attiecas uz gaisa parvadatajiem un gaisa kugu ekspluatantiem (%), 3. panta c) un
g) punkts, ka arT 1999. gada 28. maija Monreala parakstitas Konvencijas par dazu starptautisko gaisa parvadajumu
noteikumu unifikaciju (*) 1. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka cietusas personas,

— kura bija gaisa kuga, kam bija viena un ta pati izlidosanas un ielidosanas vieta dalibvalsti, pasaZiere:
— kuru pilots parvadaja bez atlidzibas,

— [kuras] lidojuma meérkis bija no augSas apliikot nekustamo Ipasumu saistiba kopa ar pilotu iecerétu nekustama
Ipasuma darfjumu un

— kura gaisa kuga nogasanas dé] guva miesas bojajumus, prasijjumus atlidzinat kaitéjumu ir jaizvérte tikai saskana ar
1999. gada 28. maija Monreala parakstitas Konvencijas par dazu starptautisko gaisa parvadajumu noteikumu
unifikaciju 17. pantu, un ka valsts tiesibu akti nav piemérojami?

Ja atbilde uz pirmo jautagjumu ir apstiprino$a:

2) Vai 1999. gada 28. maija Monreala parakstitas Konvencijas par dazu starptautisko gaisa parvadajumu noteikumu
unifikaciju 33. pants un Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu
atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (*) 67. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka jurisdikcija izskatit un izlemt
pirmaja jautajuma minétos prasfjumus atlidzinat kait§umu ir jaizvérté vienigi saskana ar 1999. gada 28. maija
Monreala parakstitas Konvencijas par dazu starptautisko gaisa parvadajumu noteikumu unifikaciju 33. pantu?

Ja atbilde uz pirmo jautagjumu ir apstiprinosa:
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3.) Vai 1999. gada 28. maija Monreala parakstitas Konvencijas par dazu starptautisko gaisa parvadajumu noteikumu
unifikaciju 29. pants un Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jalija Regulas (EK) Nr. 864/2007 par tiesibu
aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam saistibam (°), 18. pants ir jainterpreté tadgjadi, ka tie nepielauj tadu valsts
tiesisko regul&jumu, kura paredzéta pirmaja jautdgjuma minétas cietusas personas tieSa prasiba pret kaitéjuma nodaritaja
civiltiesiskas atbildibas apdrosinataju?

Ja atbilde uz pirmo jautajumu ir noraidosa:

4) Vai Padomes 1988. gada 22. junija Otras Direktivas par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz
tieSo apdrosinasanu, kas nav dzivibas apdrosinasana, par noteikumiem pakalpojumu sniegSanas brivibas efektivakai
izmantosanai un par grozijumiem Direktiva 73/239/EEK (°) 7. panta 1. punkta f) apakspunkts un Eiropas Parlamenta
un Padomes 2007. gada 11. jalija Regulas (EK) Nr. 864/2007 par tiesibu aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam
saistibam, 18. pants ir jainterpreté tadejadi, ka pirmaja jautajuma minétas cietu$as personas pret kaitéjuma nodaritaja
civiltiesiskas atbildibas apdrosinataju celtas tiedas prasibas priek$noteikumi ir jaizverté saskana ar tresas valsts tiesibu
aktiem, ja:

— atbilstosi lex loci delicti piemérojama tiesibu sistéma paredz tieSo prasibu tas Apdrosinasanas liguma likuma,
— apdrosinasanas liguma puses ir veikusas piemérojamo tiesibu aktu izveli par labu tresas valsts tiesibu sistémai,
— saskana ar kuru ir japieméro tas valsts tiesibu akti, kura atrodas apdrosinataja galvenais birojs, un

— S§is valsts tiesibu sistéma ari paredz tieSo prasibu tas Apdro$inasanas liguma likuma?

) OV L 285, 1. Ipp.
) OV L138, 1. Ipp.
) OV 2001, L 49, 39. Ipp.
Y 0OV 2001,L 12, 1. Ipp.
) OV L 199, 40. Ipp.
) OV L172, 1. Ipp.

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 30. maija iesniedza Korkein hallinto-oikeus
(Somija) — Kansanelikelaitos, Suomen Palvelutaksit ry, Oulun Taksipalvelut Oy

(Lieta C-269/14)
(2014/C 261/22)

Tiesvedibas valoda — somu

Iesniedzgjtiesa

Korkein hallinto-oikeus

Pamatlietas puses

Prasitaji: Kansanelakelaitos, Suomen Palvelutaksit ry, Oulun Taksipalvelut Oy

Pargjie lietas dalibnieki: Suomen Taksiliitto ry, Turun Seudun Invataksit ry, Himeen Taksi Oy, Itd-Suomen Maakunnallinen
Taksi Oy, Kainuun Taksivilitys Oy, Keski-Suomen Taksi Oy, Lounais-Suomen Taxidata Oy, Pohjois-Suomen Taksi Oy

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Savienibas Tiesas judikatiira par pakalpojumu koncesijam ir interpretéjama tadéjadi, ka ta nav piemérojama
pamatregulégjumam, kas ietver ar tieSas atlidzinaSanas sistémas starpniecibu veiktus atlidzinagjumu maksajumus, par
kuru organizé$anu ir atbildiga iestade, un ari braucienu pasiitijumus, par kuriem iestade nav atbildiga?
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2) Kada nozime ir pieskirama §1 regulégjuma netieSajam sekam, ka pasttjumu sistéma ir paredzéta, lai samazinatu
Kansaneldkelaitos no publiskiem lidzekliem sedzamo brauciena izmaksu apmeru?

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 11. jinija iesniedza Cour de cassation (Francija) —
Directeur général des douanes et droits indirects, Directeur régional des douanes et droits indirects
d’Auvergne|Brasserie Bouquet SA

(Lieta C-285[14)
(2014/C 261/23)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Cour de cassation

Pamatlietas puses

Prasitaji: Directeur général des douanes et droits indirects, Directeur régional des douanes et droits indirects d’Auvergne

Atbildetaja: Brasserie Bouquet SA

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes 1992. gada 19. oktobra Direktivas 92/83/EEK par to, ka saskanojams akcizes nodoklis spirtam un
alkoholiskajiem dzérieniem ('), 4. panta 2. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka ar razosanu ar licenci saprot vienigi razosanu
ar licenci patenta vai pre¢u zimes izmantoSanai, vai ar to var interpretét tadéjadi, ka ar raZoSanu ar licenci saprot razosanu
atbilstosi tresai personai piederosam raZoSanas procesam un ar $is personas $§im nolikam sniegtu atlauju?

() OVL316,21. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 12. jiinija iesniedza Conseil d’Etat (Francija) —
Brit Air SA[Ministere des finances et des comptes publics

(Lieta C-289/14)
(2014/C 261/24)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Conseil d’Ftat

Pamatlietas puses

Kasacijas siidzibas iesniedzgja: Brit Air SA

Atbildetaja: Ministére des finances et des comptes publics

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Padomes 1977. gada 17. maija Direktivas 77/388/EKK (') 2. panta 1. punkta un 10. panta 2. punkta tiesibu normas
ir jainterpreté tadéjadi, ka vienotas likmes summa, ko aprékina procentos no gada apgrozijuma, ko veido ienémumi no
fransizé apsaimniekotajiem parvadajumu marsrutiem un ko maksa aviokompanija, kas ir izdevusi citas aviokompanijas
varda biletes, kam beidzas deriguma termins, ir pédgjai minétajai maksata atlidziba, kas nav aplieckama ar nodokli, ar ko
kompensé atlidzinamus zaudgjumus, ko ta cietusi no nelietderigas tas transporta lidzeklu parvietosanas, vai summa, kas
atbilst ienémumiem no izdotajam biletém, kuram ir beidzies deriguma termins?
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2) Vai gadjjuma, ja §1 summa biitu uzskatama par atbilstosu izdoto un deriguma terminu zaudgjuso bilesu cenai, 3is tiesibu
normas ir jainterpreté tadéjadi, ka biletes izsniegSanu var pielidzinat faktiskai parvadajuma pakalpojuma izpildei un ka
summas, ko aviokompanija patur, ja lidmasinas biletes ipasnieks nav izmantojis savu bileti un tas deriguma termins ir
beidzies, ir aplickamas ar pievienotas vértibas nodokli?

3) Vai $aja gadijuma iekaséto nodokli sakot no samaksas iekaséSanas briza, pat ja ir iespéjams, ka brauciens var nenotikt no
klienta atkarigu apstaklu dél, Valsts kasei ir jasamaksa sabiedribai Air France vai sabiedribai Brit Air?

(") Padomes 1977. gada 17. maija Sesta direktiva 77/388/EK par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. Ipp.).

Tiesas prieks$sedétaja 2014. gada 7. maija rikojums — Eiropas Komisija/Slovénijas Republika, lieta
iestajoties Belgijas Karalistei un Niderlandes Karalistei

(Lieta C-8/13) ()
(2014/C 261/25)

Tiesvedibas valoda — slovenu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OVC63,23.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 7. maija rikojums — Eiropas Komisija/Slovénijas Republika, personas,
kas iestajusas lieta: Belgijas Karaliste un Niderlandes Karaliste

(Lieta C-9/13) ()
(2014/C 261/26)

Tiesvedibas valoda — slovenu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C63,2.3.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 27. maija rikojums (Datenschutzbehorde (agrak
Datenschutzkommission) (Austrija) liigums sniegt prejudicialu nolemumu) - H/E

(Lieta C-46/13) (')
(2014/C 261/27)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 147, 25.5.2013.
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Tiesas tresas palatas priekssedétaja 2014. gada 7. maija rikojums (Amtsgericht Wedding (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Rechtsanwaltskanzlei CMS Hasche Sigle, Partnerschaftsgesellschaft/
Xceed Holding Ltd.

(Lieta C-121/13) (")
(2014/C 261/28)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas tresas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 164, 8.6.2013.

Tiesas (tresa palata) 2014. gada 13. maija rikojums (College van Beroep voor het Bedrijfsleven
(Niderlande) liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Wagenborg Passagiersdiensten BV, Eigen
Veerdienst Terschelling BV, MPS Stortemelk BV, MPS Willem Barentsz BV, MS Spathoek NV, GAF
Lakeman agissant sous le nom de Rederij Waddentransport/Minister van Infrastructuur en Milieu,
piedaloties Wagenborg Passagiersdiensten BV, Terschellinger Stoombootmaatschappij BV

(Lieta C-207/13) (1)
(2014/C 261/29)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Tiesas (tresa palata) priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C189,29.6.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 3. aprila rikojums — Henkel AG & Co. KGaA, Henkel France[Eiropas
Komisija

(Lieta C-284/13 P) ()
(2014/C 261/30)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C215,27.7.2013.

Tiesas (sesta palata) priekSsedétaja 2014. gada 21. maija rikojums — Fabryka Lozysk Tocznych-Krasnik
S.A.[Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Impexmetal S.A.

(Lieta C-292/13 P) ()
(2014/C 261/31)

Tiesvedibas valoda — polu

Tiesas (sesta palata) priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 215, 27.7.2013.
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Tiesas priekssédétaja 2014. gada 22. maija rikojums — Fabryka Lozysk Tocznych-Krasnik S.A.[lekseja
tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB), Impexmetal S.A.

(Lieta C-415/13 P) (")
(2014/C 261/32)

Tiesvedibas valoda — polu

Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C274,21.9.2013.

Tiesas 2014. gada 7. maija rikojums (Bundesgerichtshof (Vacija) liigums sniegt prejudicialu noléemumu)
— Andreas Grund, ka SR-Tronic GmbH ipasuma maksatnespéjas administrators, Jiirgen Reiser, Dirk
Seidler|Nintendo Co. Ltd, Nintendo of America Inc.

(Lieta C-458/13) (')
(2014/C 261/33)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 344, 23.11.2013.

Tiesas priekSsedétaja 2014. gada 21. maija rikojums (Bundesgerichtshof (Vacija) liigums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Walter Jubin (C-475/13), Heidemarie Retzlaff (C-476[13)/easy]et Airline
Co. Ltd
(Lieta C-475(13 un C-476[13) ()

(2014/C 261/34)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OV C 359, 7.12.2013.

Tiesas prieksSsédétaja 2014. gada 4. aprila rikojums — Eiropas Komisija/Igaunijas Republika
(Lieta C-493(13) (")
(2014/C 261/35)

Tiesvedibas valoda — igaunu

Tiesas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(') OV C 344, 23.11.2013.
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Tiesas 2014. gada 4. jinija rikojums (Krajsky siid v Presove (Slovakija) ligums sniegt prejudicialu
noléemumu) - CD Consulting s. r. o.[Maridn Vasko

(Lieta C-558/13) ()
(2014/C 261/36)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 45, 15.2.2014.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 14. maija rikojums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Annegret Weitkimper-Krug/[NRW Bank — Anstalt des dffentlichen Rechts

(Lieta C-571/13) ()
(2014/C 261/37)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 24, 251.2014.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 30. aprila rikojums (Sgd Okregowy w Gliwicach (Polija) ligums sniegt
prejudicialu nolémumu) — kriminalprocess pret Adarco Invest sp. z 0.0. w Petrosani w Rumunii Oddzial
w Polsce w Tarnowskich Gérach

(Lieta C-629/13) (1)
(2014/C 261/38)

Tiesvedibas valoda — polu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

) 0vVC71,83.2014.

Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 13. maija rikojums (Landgericht Hannover (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolémumu) — Wilhelm Spitzner, Maria—Luise Spitzner/TUIfly GmbH

(Lieta C-658/13) ()
(2014/C 261/39)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV 85, 223.2014.
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Tiesas 2014. gada 7. maija rikojums (Oberlandesgericht Diisseldorf (Vacija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — Astellas Pharma Inc.|Polpharma SA Pharmaceutical Works

(Lieta C-661/13) ()
(2014/C 261/40)

Tiesvedibas valoda — vacu
Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.
() OV C129,28.4.2014.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 16. maija rikojums (Landgericht Frankfurt am Main (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Condor Flugdienst GmbH|Andreas Plakolm

(Lieta C-680/13) ()
(2014/C 261/41)

Tiesvedibas valoda — vacu
Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.
() OV 85, 223.2014.

Tiesas 2014. gada 6. maija rikojums (Amtsgericht Riisselsheim (Vacija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) - Jiirgen Kaiser/Condor Flugdienst GmbH

(Lieta C-46/14) (")
(2014/C 261/42)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 142, 15.5.2014.
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VISPAREJA TIESA

Visparéjas tiesas 2014. gada 26. jiinija spriedums — Quimitécnica.com un de Mello/Komisija
(Lieta T-564/10) (')

Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Dzivnieku baribai paredzetu fosfatu Eiropas tirgus — Naudas
sodi — Pakapeniska atmaksa — Komisijas lemums, ar ko liek sniegt bankas garantiju — Pienakums
noradit pamatojumu — Samerigums

(2014/C 261/43)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Quimitécnica.com — Comércio e Indistria Quimica, SA (Lordelo, Portugale) un José de Mello — Sociedade Gestora de
Participacdes Sociais, SA (Lisabona, Portugale) (parstavji — J. Calheiros un A. de Albuquerque, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — B. Mongin, V. Bottka un F. Ronkes Agerbeek, parstaviji, kam palidz M. Marques Mendes,
advokats)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas gramatveza 2010. gada 8. oktobra véstulé it ka eso$o lémumu par prasitajam ar Komisijas
2010. gada 20. jalija [emumu C(2010) 5004, galiga redakcija, par LESD 101. panta un EEZ liguma 53. panta piemérosanas
procediiru (lieta COMP/38.886 — Dzivnieku baribai paredzéti fosfati) uzlikta naudas soda samaksu tiktal, ciktal ar So vestuli
tiek prasits sanemt bankas garantiju banka, kura ir sapémusi ilgtermina “AA” reitingu, lai naudas sodu varétu samaksat
pakapeniski

Rezolutiva dala:
1) prasibu noraidit;

2) Quimitécnica.com — Comércio e Indistria Quimica, SA un José de Mello — Sociedade Gestora de Participagdes Sociais, SA sedz
savus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

() OV 55 19.2.2011.

Visparejas tiesas 2014. gada 26. junija spriedums — Basic[ITSB — Repsol YPF (“basic”)
(Lieta T-372/11) (')

Kopienas pretu zime — lebildumu process — Kopienas grafiskas precu zimes “basic” registracijas
pieteikums — Agraka Kopienas grafiska precu zime “BASIC” — Relativs atteikuma pamats —
Pakalpojumu lidziba — SajaukSanas iespeja — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta

b) apakspunkts

(2014/C 261/44)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Basic Aktiengesellschaft Lebensmittelhandel (Minhene, Vacija) (parstavis — D. Altenburg un H. Bickel, advokati)
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Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Repsol YPF, SA (Madride, Spanija) (parstavis — J.-B. Devaureix, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2011. gada 31. marta lémumu lieta R 1440/2010-1 attieciba uz iebildumu
procesu starp Repsol YPF, SA un Basic AG Lebensmittelhandel

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Basic AG Lebensmittelhandel atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C269,10.9.2011.

Visparéjas tiesas 2014. gada 26. jinija spriedums — Fundagdo Calouste Gulbenkian[ITSB — Gulbenkian
(“GULBENKIAN”)

(Lieta T-541/11) (")

Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas vardiskas precu zimes “GULBENKIAN”
registracijas pieteikums — Plasi pazistama valsts precu zime, firma un agrakie valsts logo “Fundagdo
Calouste Gulbenkian” — Relativi atteikuma pamati — Agraku tiesibu esamibas pieradijumu — Regulas
(EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts un 4. un 5. punkts — Reglamenta 90. panta
a) punkts

(2014/C 261/45)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Fundagdo Calouste Gulbenkian (Lisabona, Portugale) (parstavji — G. Marin Raigal, P. Lépez Ronda un G. Macias Bonilla,
advokati)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskano$anas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (parstavis — V. Melgar)
Otrs procesa ITSB Apelaciju padome dalibnieks, persona, kas iestajusies lieta Vispargja tiesa: Micael Gulbenkian (Oeiras, Portugale)

(parstavji — J. Pimenta un A. Sebastido, advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2011. gada 15. jalija lemumu lieta R 1436/2010-2 attieciba uz iebildumu
procesu starp Fundagio Calouste Gulbenkian un Micael Gulbenkian

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Fundagdo Calouste Gulbenkian atlidzina tiesasands izdevumus;
3) Micael Gulbenkian atlidzina Eiropas Savienibas Tiesas izdevums EUR 1 807,48 apmera saskand ar Visparejas tiesas Reglamenta

90. panta a) punktu.

() OV C 362 10.12.2011.

Prasiba, kas celta 2014. gada 29. aprili — Borde un Carbonium/Komisija
(Lieta T-314/14)
(2014/C 261/46)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Alexandre Borde (Parize, Francija) un Carbonium (Parize) (parstavis — A. Herzberg, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

Prasitaju prasjjumi Tiesai ir 3adi:

— atcelt atbildétajas 2014. gada 19. un 20. februara lémumus izbeigt pirma prasitaja uzdevumu saistiba ar Pasaules
klimata parmainu alianses programmas un Pasaules klimata parmainu alianses AKK valstu iek$éjas programmas (Intra-

ACP GCCA) novértésanu;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesadanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaji izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ir izdarits batisks procesuals parkapums, arl aizskartas prasitaju tiesibas tikt
uzklausitiem un nav ievérots pienakums noradit lemumu pamatojumu.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapti Ligums par Eiropas Savienibas darbibu, Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta un Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, jo atbildétaja esot parkapusi prasitaju tiesibas,
ka pret viniem tiek nodrosinata taisniga, vienlidziga un nepatvaliga atticksme, un prasitaju tiesibas uz vinu reputacijas
aizsardzibu.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka apstridétie lemumi ir atbildétajas pilnvaru launpratiga izmantosana.

Prasiba, kas celta 2014. gada 7. maija — Klement[ITSB — Bullerjan (Krasns forma)
(Lieta T-317/14)
(2014/C 261/47)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Toni Klement (Dippoldiswalde, Vacija) (parstavis — J. Weiser, advokats)
Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Bullerjan GmbH (Isernhagen—Kirchhorst, Vacija)



11.8.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 261/25

Prasitaja prasijjumi:

— grozit ITSB Apelaciju pirmas padomes 2014. gada 27. februara Lémumu lieta R 1656/2013-1, tadéjadi, lai tiktu
apmierinata prasitaja apelacijas sidziba un Kopienas precu zimes registracija Nr. 4 087 731 tiktu atsaukta pilniba;

— alternativi, atcelt apstridéto lemumu;
— piespriest ITSB un attieciga gadijuma Kopienas pre¢u zimes ipasnickam/personai, kura, iespgjams, iestasies lieta,

atlidzinat Saja tiesvediba radusos tiesasanas izdevumus un procesa ITSB radusos izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par atcelSanu: trisdimensiala precu zime, kas attélo krasni, attieciba
uz precém, kas ietilpst 11. klasé — Kopienas precu zimes registracija Nr. 4 087 731

Kopienas precu zimes ipasniece: Bullerjan GmbH

Lietas dalibnieks, kas liidz atcelt Kopienas precu zimi: prasitajs
Anulésanas nodalas lemums: pieteikumu par atcel§anu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas siidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 51. panta 1. punkta a) apakSpunkta, lasot to kopsakara ar Regulas Nr. 207/2009
15. pantu, parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 7. maija — Bankia/ITSB — Banco ActivoBank (Portugal) (“Bankia”)
(Lieta T-323/14)
(2014/C 261/48)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Bankia, SA (Valencia, Spanija) (parstavis — F. De Barba, advokats)
Atbildetajs: Tekséja tirgus saskanoSanas birojs (preCu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Banco ActivoBank (Portugal), SA (Lisabona, Portugale)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek3¢ja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2014. gada
14. februara Lémumu lietds R 649/2013-2 un R 744/2013-2 un noteikt, ka Kopienas precu zimes registracijas
pieteikums Nr. 10 125 284 “BANKIA” ir jaapstiprina attieciba uz visam precém un pakalpojumiem;

— piespriest otrai procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniecei un/vai ITSB atlidzinat prasitajai $aja apelacijas tiesvediba
raduos tiesaganas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas ietver vardisku elementu “Bankia”, attieciba uz precém un
pakalpojumiem, kas ietilpst 9., 16., 35., 36., 41. un 45. klas¢ — Kopienas preu zimes registracijas pieteikums
Nr. 10125 284

Iebildumu procesa pretstatitds precu zimes vai apzimgjuma ipashiece: Banco ActivoBank (Portugal), SA
Pretstatita precu zime vai apzimegjums: valsts vardiska precu zime “BANKY” attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 36. klasé
Iebildumu nodalas lemums: iebildumus daléji noraidit

Apelaciju padomes lemums: BANKIA S.A. apelacijas stidzibu noraidit un Banco ActivoBank (Portugal), SA apelacijas stdzibu
dalgji apmierinat, noraidot apstridétas precu zimes registraciju attieciba uz plasaku pakalpojumu loku

Lzvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 14. maija — Roca Sanitario[ITSB - Villeroy & Boch (Krans)
(Lieta T-334/14)
(2014/C 261/49)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Roca Sanitario, SA (Barselona, Spanija) (parstavis — R. Guerras Mazén, advokats)
Atbildetajs: Teks€ja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Villeroy & Boch AG (Mettlach, Vacija)

Prasitajas prasijumi

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju tresas padomes 2014. gada
21. februara lemumu lieta R 812/2012-3;

— piespriest ITSB un — attieciga gadijuma — personai, kas iestajusies lieta, ja ta iebildis pret $o prasibu, atlidzinat tiesasanas

izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registrets Kopienas dizainparaugs, par kuru iesniegts pieteikums par speka neesamibas atzisanu: krana dizainparaugs — registréts
Kopienas dizainparaugs Nr. 1 264 568-0004

Kopienas dizainparauga Tpasniece: prasitaja
Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas dizainparaugu par speka neesosu: Villeroy & Boch AG

Pieteikuma par spekd neesamibas atzisanu pamatojums: novitates un individuala rakstura neesamiba salidzinajuma ar otras
procesa ITSB Apelaciju padomé dalibnieces krana dizainparaugu (Nr. 00 584 560-0004)

Anulésanas nodalas lemums: pieteikumu par spéka neesamibas atzisanu apmierinat
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Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 6/2002 6. panta, to aplikojot kopsakara ar §is pasas regulas 25. panta 1. punkta
b) apak$punktu, parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 15. maija — Société des produits Nestlé[ITSB (“NOURISHING PERSONAL
HEALTH”)

(Lieta T-336/14)
(2014/C 261/50)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Société des produits Nestlé SA (Vevey, Sveice) (parstavji — A. Jaeger-Lenz, A. Lambrecht un S. Cobet—Niise, advokati)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
12. marta lémumu lieta R 149/2013-4;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiskas pre¢u zimes “NOURISHING PERSONAL HEALTH” starptautiska registracija attieciba
uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 5., 10., 41., 42. un 44. klasé — Kopienas precu zimes registracijas pieteikums
Nr. 01102 735

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas siidzibu noraidit
Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 76. panta 1. punkta parkapums;
— Regulas Nr. 207/2009 75. panta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2014. gada 15. maija — Klyuyev/Padome
(Lieta T-340/14)
(2014/C 261/51)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Andriy Klyuyev (Donecka, Ukraina) (parstavis — R. Gherson, Solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome
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Prasitaja prasijjumi:

— atcelt, ciktal tas attiecas uz prasitaju:

— Padomes 2014. gada 5. marta Lémumu 2014/119/KADP par ierobezojosiem pasikumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktiram saistiba ar situaciju Ukraina, un

— Padomes 2014. gada 5. marta Regulu (ES) Nr. 208/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiram saistiba ar situaciju Ukraina;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza seSus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka LES 29. pants nav piemerots juridiskais pamats apstridéta [emuma pienemsanai, jo
stidziba par prasitaju vins neesot ticis identificéts ka persona, kas ir parkapusi tiesiskumu vai cilvektiesibas Ukraina LES
21. panta 2. punkta un 23. panta izpratné. Prasitajs apgalvo, ka, ta ka apstridétais lemums neesot spéka, Padome
nevargja pamatoties uz LESD 215. panta 2. punktu, lai pienemtu apstridéto regulu. Laika, kad tika noteikti ierobezojosie
pasakumi, atbilstosi prasitaja noraditajam vinam neesot tikusi izvirzita apsiidziba vai pret vinu celta prasiba par to, ka
vina riciba apdraudétu tiesiskumu vai parkaptu cilvektiesibas Ukraina.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka Padome ir parkapusi prasitaja tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektivu tiesibu
aizsardzibu tiesa tade], ka pamatojums prasitaja ieklausanai saraksta esot pielidzinams publiskai pasludinasanai par
vainigu pirms tiesas sprieduma $aja jautajuma un ka prasitajam neesot tikusi sniegta nekada konkréta informacija par
pamatojumu, kas noradits apstridétajos tiesibu aktos, vina ieklausanai to personu, vienibu un struktiru saraksta, kam ir
piemérojami ierobezojosie pasakumi, neraugoties uz vina Padomei iesniegto informacijas pieprasjumu.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka Padome nav sniegusi prasitajam pietickamu pamatojumu vina ieklauanai saraksta.
Prasitajs apgalvo, ka nav tikusi sniegta detalizéta informacija par prasitaja ricibas, kuras dé vin3 ticis ieklauts saraksta,
veidu. Turklat prasitajs apgalvo, ka nav tikusi sniegta detalizéta informacija par iestadi, kas biitu istenojusi
kriminalprocesu, kurs, iesp&jams, ierosinats pret prasitaju, nedz ari par datumu, kura ir ticis ierosinats process attieciba
uz prasitaju.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka Padome neattaisnoti un nesamérigi ir parkapusi prasitaja pamattiesibas uz ipasumu
un aizskarusi vina reputaciju, jo ierobezojosie pasikumi nebija noteikti tiesibu akta un tika istenoti, nesniedzot
atbilstosas garantijas prasitajam, kas vinam lautu efektivi izklastit savu nostaju Padomei.

5. Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka Padome ir pamatojusies uz péc bitibas nepreciziem faktiem un ir pielavusi
acimredzamu klidu vértéjuma. Prasitajs apgalvo, ka atbilstosi vinpam pieejamai informacijai attieciba uz vinu nav ticis
ierosinats kriminalprocess vai veikta izmekléSana saistiba ar Ukrainas valsts lidzeklu piesavinasanos unfvai to
prettiesisku parskaitiSanu arpus Ukrainas.

6. Ar sesto pamatu tiek apgalvots, ka Padome nav nodro$inajusi prasitaja ieklausanas sarakstd pamata esoso pieradijumu
atbilstibu un spéka esamibu, jo ta neesot izveértéjusi, vai pasreiz€am Ukrainas generalprokuroram bija pilnvaras
atbilstosi Ukrainas Konstitcijai uzsakt izmekléSanu attieciba uz prasitaju, un neesot némusi véra, ka izmeklésana
attieciba uz prasitaju Austrija tika izbeigta pieradijumu nepietickamibas dé] par prasitajam izvirzito apsidzibu par valsts
lidzeklu piesavinasanos.
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Prasiba, kas celta 2014. gada 15. maija — Klyuyev/Padome
(Lieta T-341/14)
(2014/C 261/52)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Sergiy Klyuyev (Donecka, Ukraina) (parstavis — R. Gherson, Solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaja prasijumi:

— atcelt, ciktal tas attiecas uz prasitaju:

— Padomes 2014. gada 5. marta Lémumu 2014/119/KADP par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktiram saistiba ar situaciju Ukraina, un

— Padomes 2014. gada 5. marta Regulu (ES) Nr. 208/2014 par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Ukraina;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza septinus pamatus, sesi no kuriem batiba ir identiski vai lidzigi lieta T-340/14 Klyuyev|
Padome izvirzitajiem.

Turklat prasitajs izvirza pamatu par to, ka Padome neesot izpildijusi kritériju prasitaja ieklausanai to personu, vienibu un
struktfiru saraksta, kam ir piemérojami ierobezojosie pasakumi, proti, ka persona ir tikusi atzita par atbildigu par Ukrainas
valsts lidzeklu piesavinasanos vai cilvéktiesibu parkapumiem Ukraina, jo ka vienigais iemesls prasitaja icklauanai saraksta
tika minéts, ka pret vinu tiekot veikta izmeklesana Ukraina par iesaistiSanos noziegumos saistiba ar Ukrainas valsts lidzeklu
piesavinasanos un/vai to prettiesisku parskaitiSanu arpus Ukrainas.

Prasiba, kas celta 2014. gada 19. maija — Cipriani/ITSB — Hotel Cipriani (“CIPRIANI")
(Lieta T-343/14)
(2014/C 261/53)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Arrigo Cipriani (Venécija, Italija) (parstavji — A. Vanzetti, S. Bergia un G. Sironi, advokati)
Atbildetajs: Teks€ja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Hotel Cipriani (Venécija, Italija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskano$anas biroja (preu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
14. marta lémumu lieta R 224/2012-4 un atbilstosi Regulas Nr. 207/2009 52. panta 1. punkta b) apak$punktam un
53. panta 2. punkta a) apak$punktam kopsakara ar Italijas Ripnieciska ipasuma kodeksa 8.3. punktu atzit precu zimes
“CIPRIANI” Nr. 115824, kas pieder Hotel Cipriani, speka neesamibu attieciba uz visam precém un pakalpojumiem,
saistiba ar kuriem precu zime ir registréta, vai
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— pakartoti — attieciba uz visam precém vai pakalpojumiem, iznemot pakalpojumus “viesnicas un viesnicu rezervésana”
vai

— pakartoti — attieciba uz pakalpojumiem “restorani, kafejnicas, sabiedriskas €dinasanas vietas, bari, partikas lidzeklu
piegade, dzérienu piegade tilitéjai lietoSanai” vai

— nodot lietu atpaka] ITSB, lai tas var atzit spéka neesamibu,

— piespriest pilna apmeéra atlidzinat Arrigo Cipriani k-ga tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par spekda neesamibas atziSanu: vardiska precu zime “CIPRIANI
attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 16., 35. un 42. klasé — Kopienas precu zime Nr. 115 824

Kopienas precu zimes ipasniece: Hotel Cipriani
Lietas dalibnieks, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesoSu: prasitajs

Pieteikuma par speka neesamibas atzisanu pamatojums: preu zime ir registréta launticigi un parkapj tiesibas uz slavenu
personvardu “CIPRIANI”

Anulesanas nodalas lemums: pieteikumu par spéka neesamibas atziSanu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit
Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 53. panta 2. punkta a) apakspunkta kopsakara ar Italijas Rapnieciska Ipasuma kodeksa 8.3. panta
parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 52. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2014. gada 20. maija — Construlink[ITSB — Wit-Software (“GATEWIT”)
(Lieta T-351/14)
(2014/C 261/54)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Construlink — Tecnologias de Informacdo, SA (Lisabona, Portugale) (parstavis — M. Lopes Rocha, advokats)
Atbildetajs: Tekséja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Wit-Software, Consultoria e Software para a Internet Mdvel, SA (Coimbra, Portugale)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2014. gada
6. marta Lémumu lieta R 1059/2013-1;
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— atzit preu zimes “GATEWIT” registracijas pieteikumu Nr. 10 128 262 par atbilstosu registrésanai;

— piespriest ITSB un otrai procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniecei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “GATEWIT” attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 42. klasé — Kopienas
precu zimes registracijas pieteikums Nr. 10 128 262

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimejuma ipasniece: Wit—-Software, Consultoria e Software para a Internet Mével, SA

Pretstatita precu zime vai apziméjums: grafiska precu zime, kas ietver vardiskus elementus “wit software”, attieciba uz precém
un pakalpojumiem, kas ietilpst 9., 38. un 42. klas¢, ka arT uzpémuma nosaukuma “Wit-Software, Consultoria e Software
para a Internet Movel, SA” valsts registracija

lebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit
Apelaciju padomes lemums: atcelt Iebildumu nodalas lémumu un noraidit pre¢u zimes registracijas pieteikumu
Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 4. punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2014. gada 27. maija — REWE-Zentral[ITSB - Vicente Gandia Pla (“MY PLANET”)
(Lieta T-362/14)
(2014/C 261/55)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: REWE-Zentral AG (Kelne, Vacija) (parstavji — M. Kinkeldey, S. Brandstdtter un A. Wagner, advokati)
Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Vicente Gandia Pla, SA (Chiva, Spanija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek$gja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2014. gada
6. marta léemumu lieta R 201/2013-1;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgja: prasitaja
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Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas ietver vardiskus elementus “MY PLANET”, attieciba uz precém, kas
ietilpst 25., 32. un 33. klasé — Kopienas precu zimes registracijas pieteikums Nr. 8 566 515

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimejuma ipasniece: Vicente Gandia Pla, SA

Pretstatitd precu zime vai apzimgjums: vardiska pre¢u zime “EL MIRACLE PLANET” attieciba uz precém, kas ietilpst 25., 32. un
33. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat
Apelaciju padomes lemums: apelacijas siidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta un 41. panta 1. punkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 23. maija — Penny—Markt[ITSB - Boquoi Handels (“B! O”)
(Lieta T-364/14)
(2014/C 261/56)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Penny-Markt GmbH (Kelne, Vacija) (parstavji — M. Kinkeldey, S. Brandstdtter un A. Wagner, advokati)
Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoSanas birojs (preCu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Boquoi Handels OHG (Straelen, Vacija)

Prasitajas prasijumi:
— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
21. marta lémumu lieta R 1201/2013-4;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par spekd neesamibas atzisanu: grafiska pre¢u zime, kas ietver
vardisku elementu “B! O”, attieciba uz precém, kas ietilpst 29., 30., 31. un 32. klasé — Kopienas pre¢u zime Nr. 10 038 008
Kopienas precu zimes pasniece: prasitaja

Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu: Boquoi Handels OHG

Pieteikuma par spekd neesamibas atziSanu pamatojums: valsts un Kopienas precu zime “bo” attieciba uz precém un
pakalpojumiem, kas ietilpst 5., 16., 21., 29., 31., 32, 33. un 35. klasé

Anulésanas nodalas lemums: pieteikumu par speka neesamibas atzi$anu noraidit

Apelaciju padomes lemums: Anulé$anas nodalas lemumu atcelt un Kopienas precu zimi atzit par spéka neeso$u
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Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 53. panta 1. punkta a) apakSpunkta
parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 28. maija — August Storck/ITSB — Chiquita Brands (“Fruitfuls”)
(Lieta T-367/14)
(2014/C 261/57)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: August Storck KG (Berline, Vacija) (parstavji — I. Rohr, A.-C. Richter, P. Goldenbaum un T. Melchert, advokati)
Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoSanas birojs (preCu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Chiquita Brands LLC (Charlotte, Amerikas Savienotas Valstis)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju piektas padomes 2014. gada
27. marta [émumu lieta R 1580/2013-5;

— piespriest atbildétajam segt savus tiesasanas izdevumus un atlidzinat prasitajas tiesa§anas izdevumus un gadijuma, ja

Chiquita Brands LLC iestasies lieta, piespriest Chiquita Brands LLC segt savus tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par atcelSanu: vardiska precu zime “Fruitfuls” attieciba uz precém,
kas ietilpst 30. klasé — Kopienas precu zimes registracijas pieteikums Nr. 5014 510

Kopienas precu zimes Tpasniece: prasitaja

Lietas dalibniece, kas liidz atcelt Kopienas precu zimi: Chiquita Brands LLC
Anulésanas nodalas lemums: precu zimes registraciju atcelt

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 51. panta 1. punkta a) apakSpunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 23. maija — Petropars u.c./Padome
(Lieta T-370/14)
(2014/C 261/58)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Petropars Ltd (Teherana, Irana), Petropars International FZE (Dubaja, Apvienotie Arabu Emirati) un Petropars UK Ltd
(Londona, Apvienota Karaliste) (parstavji — S. Zaiwalla, P. Reddy un Z. Burbeza, Solicitors, un R. Blakeley, Barrister)
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Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaju prasijumi:

— atcelt 2014. gada marta lémumu;
— atcelt 2014. gada marta pazinojumu, ciktal tas attiecas uz prasitajam, un

— piespriest Padomei atlidzinat prasitaju izmaksas, kas radusas saistiba ar $o pieteikumu.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitajas izvirza Cetrus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka nav izpilditi kritériji ieklausanai saraksta, kas izklastiti Regulas Nr. 267/2012 ()
23. panta 2. punkta d) apak$punkta vai Lémuma 2010/413 (}) 20. panta 1. punkta c) apakipunkta, un ka Padome
pielava acimredzamu klidu vértéjuma, nosakot, ka attiecigie kritériji ir izpilditi un joprojam tiek izpilditi, jo prasitajas
nepieder vai tos nekontrolé National Iranian Oil Company (NIOC).

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka kritériji icklausanai saraksta nav izpilditi, jo Padome nav pieradijusi, ka NIOC
finansiali atbalstitu Iranas valdibu.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka prasitaju icklauSanas [sarakstd] saglabasana katra zina parkapj to pamattiesibas un
brivibas, ieskaitot to tirdzniecibas tiesibas un tiesibas istenot uzpémeéjdarbibu, un Ipasumtiesibu izmanto$anu, un/vai
parkapj sameériguma principu. Prasitajas turklat apgalvo, ka atkartota ieklausana saraksta parkapj piesardzibas principu
un vides aizsardzibas un cilvéku veselibas un drosibas aizsardzibas principus, ta ka ta visdrizak radis bitisku kaitéjumu
parasto Iranas stradnieku veselibai un drosibai un videi.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka Padome ir parkapusi prasitaju tiesibas uz aizstavibu, neveicot pilnigu un atbilstosu
prasitaju ieklausanas [saraksta] izpéti un atbilstosi neizskatot tai iesniegtos apsvérumus.

(') Padomes 2012. gada 23. marta Regula (ES) Nr. 267/2012 par ierobezojosiem pasakumiem pret Irinu un Regulas (ES) Nr. 961/2010
atcelSanu (OV L 88, 1. Ipp.).

() Padomes 2010. gada 26. jilija Lemums 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kopéjo
nostaju 2007/140/KADP (OV L 195, 39. Ipp)).

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. maija - NICO/Padome
(Lieta T-371/14)
(2014/C 261/59)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Naftiran Intertrade Co. (NICO) Sarl (Pully, Sveice) (parstavji — J. Grayston, Solicitor, P. Gjertler, G. Pandey un D. Rovetta,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome
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Prasitajas prasijumi:

— atcelt 2014. gada 14. marta véstulé ietverto lémumu, kurs adreséts prasitajas advokatiem un kas attiecas uz to, lai tiktu
parskatits personu un vienibu saraksts, kas ieklautas Padomes Lémuma 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus
pasakumus pret Iranu un kas grozits ar Padomes 2012. gada 15. oktobra Lémumu 2012/635/KADP, I pielikuma, un
Regulas (ES) Nr. 267/2012 par ierobezojosiem pasakumiem pret Iranu, kura istenota ar Padomes 2012. gada
15. oktobra IstenoSanas regulu (ES) Nr. 945/2012, IX pielikuma, ciktal apstridétais lemums ir uzskatams par atteikumu
svitrot prasitdju no personu un vienibu saraksta, kuram tiek pieméroti ierobezojosi pasakumi;

— apvienot 3o lietu ar lietu T-6/13 saskana ar Reglamenta 50. panta 1. punktu;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Savas prasibas pamatoSanai prasitaja izvirza divus pamatus, apgalvojot, ka pamatojums nebija pietickams un ka Padome ir
pielavusi acimredzamu kladu vértéjuma.

Prasitaja apgalvo, ka ta nav meitasuznémums, kas pieder Naftiran Intertrade Company (NICO) Limited, jo §1 sabiedriba vairs
nav registréta DZersija, un katra zina Padome nav pamatojusi, kadel, pat ja prasitaja butu Naftiran Intertrade Company (NICO)
Limited meitasuznémums, tas raditu ekonomisko labumu Iranas valstij, kas biitu pretruna apstridéto pasakumu mérkim.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. maija - HK Intertrade/Padome
(Lieta T-372/14)
(2014/C 261/60)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: HK Intertrade Co. Ltd (Wanchai, Hong-Kong) (parstavji — J. Grayston, Solicitor, P. Gjertler, G. Pandey, D. Rovetta, D. Sellers
un N. Pilkington, lawyers)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Padomes 1émumu, kas ietverts 2014. gada 14. marta véstulé, kura tika nosatita prasitajas advokatiem saistiba to
personu un vienibu saraksta parskatiSanu, kas ir ietverts Padomes Lémuma 2010/413/KADP, ar ko paredz
ierobezojosus pasakumus pret Iranu un kas ir grozits ar Padomes 2012. gada 21. decembra Lémumu 2012/829/KADP,
II pielikuma un Padomes 2012. gada 21. decembra Regulas (ES) Nr. 267/2012 par ierobezojosiem pasakumiem pret
Iranu, kas Istenota ar Padomes 2012. gada 21. decembra Istenosanas regulu (ES) Nr. 1264/2012, IX pielikuma, ciktal
apstridétais lemums ir uzskatams par atteikumu dzést prasitajas nosaukumu no to personu un vienibu saraksta, uz
kuram attiecas ierobezojosi pasakumi;

— apvienot 3o lietu ar lietu T-159/13 saskana ar Vispargjas tiesas Reglamenta 50. panta 1. punktu;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitaja izvirza divus pamatus, kuri ir balstiti uz nepietickamu pamatojumu un Padomes
acimredzamu kliadu vértéjuma.

Prasitaja apgalvo, ka, kaut ari ta ir sabiedribas National Iranian Oil Company (NIOC), kas ir ietverta saraksta,
meitasuznémums, Padome nav pieradijusi, ka tas jebkada veida raditu ekonomisku prieksrocibu Iranas valstij, kura bitu
pretruna apstridéto pasakumu mérkim. Tapat prasitdja apgalvo, ka Padome patiesiba nekad nebija saraksta ietvérusi
prasitaju un ka 3o kladu nevar izlabot ar tadu labojumu, kadu veica Padome.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. maija — Petro Suisse Intertrade/Padome
(Lieta T-373/14)
(2014/C 261/61)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Petro Suisse Intertrade Co. SA (Pully, Sveice) (parstavji — J. Grayston, Solicitor, P. Gjortler, G. Pandey, D. Rovetta, D. Sellers
un N. Pilkington, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Padomes lémumu, kas ietverts 2014. gada 14. marta véstule, kura tika nosatita prasitajas advokatiem saistiba to
personu un vienibu saraksta parskatiSanu, kas ir ietverts Padomes Lémuma 2010/413/KADP, ar ko paredz
ierobezojosus pasakumus pret Iranu un Kas ir grozits ar Padomes 2012. gada 21. decembra Lémumu 2012/829/KADP,
II pielikuma un Padomes 2012. gada 21. decembra Regulas (ES) Nr. 267/2012 par ierobezojosiem pasakumiem pret
Iranu, kas Istenota ar Padomes 2012. gada 21. decembra Istenosanas regulu (ES) Nr. 1264/2012, IX pielikuma, ciktal
apstridétais lémums ir uzskatdams par atteikumu dzést prasitdjas nosaukumu no to personu un vienibu saraksta, uz
kuram attiecas ierobezojosi pasakumi;

— apvienot 3o lietu ar lietu T-156/13 saskana ar Visparéjas tiesas Reglamenta 50. panta 1. punktu;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitaja izvirza divus pamatus, kuri ir balstiti uz nepietickamu pamatojumu un Padomes
acimredzamu kladu vértéjuma.

Prasitaja apgalvo, ka, kaut arl ta ir sabiedribas National Iranian Oil Company (NIOC), kas ir ietverta saraksta,
meitasuznémums, Padome nav pieradijusi, ka tas jebkada veida raditu ekonomisku prieksrocibu Iranas valstij, kura batu
pretruna apstridéto pasakumu mérkim.
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Prasiba, kas celta 2014. gada 30. maija — Pshonka/Padome
(Lieta T-380/14)
(2014/C 261/62)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Artem Viktorovych Pshonka (Maskava, Krievija) (parstavji — C. Constantina un J.-M. Reymond, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaja prasijumi:

— pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak teksta — “LESD”) 263. pantu, dalgji atcelt Padomes
2014. gada 5. marta Lémumu 2014/119/KADP un Padomes 2014. gada 5. marta Regulu Nr. 208/2014, ciktal tie
attiecas uz prasitaju, un, konkrétak, uzdot:

— svitrot prasitaja uzvardu no Padomes 2014. gada 5. marta Regulas Nr. 208/2014 I pielikuma saraksta;

— svitrot prasitdja uzvardu no Padomes 2014. gada 5. marta Lémuma 2014/119/KADP I pielikuma saraksta;

— pamatojoties uz LESD 263. pantu, dalgji atcelt Padomes 2014. gada 5. marta Lémumu 2014/119/KADP un Padomes
2014. gada 5. marta Regulu Nr. 208/2014, ciktal tie neatbilst Kopigais priekslikumam;

— piespriest Padomei segt savus un atlidzinat prasitaja tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitdjs izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvota Padomes kompetences neesamiba un parastas tiesas kompetencu parkapums, jo:

— pienemot apstridéto regulu, tika parkapta LESD 215. panta 2. punkta noteikta procedira, jo ar regulu esot tikusi
paplasinata ierobeZojoso pasakumu pieméro$anas joma, salidzinot ar Augstas parstaves arlietas un drogibas politikas
jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu, uz kuru bija balstita regula;

— ieklaujot prasitaju saraksta, esot tikusi apkaunota persona, attieciba uz kuru nav istenots pienacigs process un nav
pasludinajusi spriedumu kompetenta tiesa.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ir tikusi pielauta acimredzama klida faktu vértejuma. Prasitajs apgalvo, ka pirms
apstridéto pasakumu veikSanas vai to laika attieciba uz vinu neesot tikusi uzsakta izmeklésana saistiba ar Ukrainas valsts
lidzeklu piesavinasanos un/vai to prettiesisku parskaitiSanu arpus Ukrainas. Turklat prasitajs apgalvo, ka, pat ja
iesp&jama izmekléSana pastavétu, tai nebtu bijis faktiska vai juridiska pamata un tas pamata biitu bijusi tikai politiski
apsvérumi. Visbeidzot, prasitajs apgalvo, ka Padomes noraditie iemesli vina uzvarda ieklausanai saraksta neatbilst
nosacijumiem, kas paredzéti apstridétajos tiesibu aktos, un par tiem neesot pieradijumu.
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3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka ir tikusas parkaptas prasitaja pamattiesibas. Prasitajs apgalvo, ka:

— Padome nav noradijusi prasitdjam individualu un konkrétu faktisku un juridisku pamatojumu, parkapdama LESD
296. pantu;

— prasitajam netika dotas tiesibas pazinot savus apsverumus Padomei;

— apstridétajos tiesibu aktos prasitajs ir noradits ka persona, kas ir atbildiga par nepamatotu Ukrainas valsts lidzeklu
piesavinasanos, bez jebkada sprieduma un jebkadiem pieradijumiem par to, kas esot prasitija tiesibu tikt uzskatitam
par nevainigu, kamér nav pieradits pretéjais, parkapums;

— prasitajs neesot ticis informéts par jebkadiem pieradijumiem pret vinu, un tade] nav vargjis tos apstridét Tiesa, kas
esot vina tiesibu uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa parkapums;

— prasitajam esot tie$i tikuSas atnemtas tiesibas uz ipasumu;
— apstridétas sankcijas ir nesamérigas salidzinajuma ar lietas apstakliem un pieejamajiem pieradijumiem, un

— veids, kada prasitajs ir raksturots apstridétajos tiesibu aktos, bitiski kaitéjot vina reputacijai.

Prasiba, kas celta 2014. gada 30. maija — Pshonka/Padome
(Lieta T-381/14)
(2014/C 261/63)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Viktor Pavlovych Pshonka (Maskava, Krievija) (parstavji — C. Constantina un J. Reymond, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaja prasijumi:

— pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak teksta — “LESD”) 263. pantu, dalgji atcelt Padomes
2014. gada 5. marta Lémumu 2014/119/KADP un Padomes 2014. gada 5. marta Regulu Nr. 208/2014, ciktal tie
attiecas uz prasitaju, un, konkrétak, uzdot:

— svitrot prasitdja uzvardu no Padomes 2014. gada 5. marta Regulas Nr. 208/2014 I pielikuma saraksta;
— svitrot prasitdja uzvardu no Padomes 2014. gada 5. marta Lémuma 2014/119/KADP I pielikuma saraksta;

— pamatojoties uz LESD 263. pantu, dalgji atcelt Padomes 2014. gada 5. marta Lémumu 2014/119/KADP un Padomes
2014. gada 5. marta Regulu Nr. 208/2014, ciktal tie neatbilst Kopigajam priekslikumam;

— piespriest Padomei segt savus un atlidzinat prasitaja tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitajs izvirza tris pamatus, kas batiba ir identiski vai lidzigi lieta T-380/14 Pshonka/Padome
izvirzitajiem.



11.8.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 261/39

Prasiba, kas celta 2014. gada 2. jinija — salesforce.com[ITSB (“MARKETINGCLOUD”)
(Lieta T-387/14)
(2014/C 261/64)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: salesforce.com, Inc. (San Francisco, Amerikas Savienotas Valstis) (parstavis — A. Nordemann, advokats)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2014. gada
6. marta Lémumu lieta R 1852/2013-1;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “MARKETINGCLOUD” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst
9., 41. un 45. klasé — Kopienas pre¢u zimes registracijas pieteikums Nr. 10 979 359

Parbauditaja lemums: atzit preCu zimi par neatbilstosu registracijai
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas par Kopienas precu zimi 7. panta 1. punkta b) un ¢) apak$punkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 4. jiinija — Premo[ITSB — Prema Semiconductor (“PREMO”)
(Lieta T-400/14)
(2014/C 261/65)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Premo, SL (Campanillas, Spanija) (parstavji — E. Cornu, F. de Visscher un E. De Gryse, advokati)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Prema Semiconductor GmbH (Mainz, Vacija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieks$gja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju piektas padomes 2014. gada
1. aprila lemumu lieta R 1000/2013-5;

” o«

— pakartoti — atcelt apstridéto lemumu dala, kura ir apmierinati iebildumi attieciba uz “induktoriem”, “transformatoriem”
un “trok$nu filtriem”;

— piespriest ITSB un attieciga gadijuma personai, kas iestajusies lieta, atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti
Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgja: prasitaja
Attieciga Kopienas precu zime: grafiskas precu zimes, kas ietver vardisku elementu “PREMO?”, starptautiska registracija, ko

attiecina uz Eiropas Savienibu, attieciba uz precém, kas ietilpst 9. klasé — starptautiska registracija, ko attiecina uz Eiropas
Savienibu, Nr. 973 341

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimejuma ipasniece: Prema Semiconductor GmbH

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: valsts vardiska pre¢u zime “PREMA” attieciba uz precém, kas ietilpst 9. klasé
Iebildumu nodalas lemums: iebildumus daléji apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu daléji noraidit

Izvirzitie pamati:

— Komisijas Regulas Nr. 2868/95 22. noteikuma 6. punkta un prasitajas tiesibu uz aizstavibu parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 42. panta 2. un 3. punkta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2014. gada 6. jinija — FCC Aqualia/ITSB — Sociedad General de Aguas de
Barcelona (“AQUALOGY”)

(Lieta T-402/14)
(2014/C 261/66)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: FCC Aqualia, SA (Madride, Spanija) (parstavji — J. de Oliveira Vaz Miranda de Sousa un N. Gonzdlez-Alberto Rodriguez,
advokati)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Sociedad General de Aguas de Barcelona, SA (Barselona, Spanija)

Prasitajas prasijumi:

— dalgji atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2014. gada
13. marta léemumu lieta R 1209/2013-1 un atteikt Kopienas prec¢u zimes Nr. 10 122 976 “AQUALOGY” registraciju
attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 35., 37., 39., 40. un 42. klas€, pamatojoties uz Regulas Nr. 207/2009 8. panta
1. punkta b) apak$punkta ietverto relativo atteikuma pamatu;

— pakartoti — ja netiek pilniba apmierinats iepriek$ noraditais prasijums —, atcelt apstridéto lémumu, pamatojoties uz
Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punktu, dala, kura apstiprinata iebildumu noraidiSana pret Kopienas precu zimi
Nr. 10 122 976 “AQUALOGY” attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 35., 37., 39., 40. un 42. klas¢, un nodot lietu
atpaka] Apelaciju padomei, lai ta no jauna pilna apméra izskatitu 3o lietu, nemot véra iepriek§ minétaja regulas panta
noradito atteikuma pamatu®;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: Sociedad General de Aguas de Barcelona, SA

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime ar vardisku elementu “AQUALOGY” attieciba uz precém un
pakalpojumiem, kas ietilpst 1., 4., 5., 6., 7., 9., 11., 12, 17., 19,, 27., 32, 35, 36., 37, 38., 39, 40. 41, 42, 43,
44. un 45. klasé — Kopienas precu zimes registracijas pieteikums Nr. 10 122 976

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece: prasitaja

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: vardiska precu zime “AQUALIA” un valsts grafiska prec¢u zime ar vardisku elementu
“AQUALIA” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 7., 9., 32., 35., 36., 37., 39., 40. un 42. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta un 5. punkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 31. maija — Yavorskaya/Padome u.c.
(Lieta T-405/14)
(2014/C 261/67)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Elena Yavorskaya (Maskava, Krievija) (parstavji — D. Grisay, C. Hartman un Y. G. Georgiades, advokati)

Atbildetajas: Eiropas Savienibas Padome, Eiropas Komisija, Eiropas Centrala Banka (ECB) un Eurogroup, ko parstav Eiropas
Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atzit par pienemamu 3o prasibu sakard ar arpusligumisko atbildibu pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 340. pantu;

— atzit prasibu par pamatotu, jo ar pasakumiem, kurus dazadas Eiropas Savienibas iestades pieméro Kipras Republikai
saistiba ar banku kontu arestu, pietickami batiski tiek parkapti Eiropas Savienibas pamatprincipi, ar kuriem pieskir
tiesibas privatpersonam, kas ir kvalificéjams par vainu LESD 340. panta izpratng;

— konstatét, ka Eiropas Savienibas riciba ir kvalificgjama, ka smaga un batiska vaina, kuras dé] prasitajai ir nodariti
zaud&umi EUR 3 299 855,45 apmeéra, ar iesp&ju $o summu vélak tiesvedibas laika palielinat vai samazinat, tostarp
attiecibd uz procentiem un izdevumiem, kuri attieciga gadijuma bitu maksajami;

— piespriest Eiropas Savienibai samaksat iepriek§ minéto summu;

— turklat piespriest Savienibai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatojumam prasitdja izvirza vienu pamatu par Eiropas Savienibas arpusligumisku atbildibu un precizak, par
tiesibu uz IpaSumu un nediskriminacijas principa parkapumu.

Eiropas Savienibas noteikto pasakumu Kipras Republikai sekas ir tadas, ka ir iesaldéti prasitdjas noguldijumi Laiki Bank,
vinai neizmaksajot taisnigu un ieprieks&ju kompensaciju.

Eiropas Savieniba tadgjadi esot acimredzami un parméru parkapusi prasitajas tiesibas uz ipaSumu un, ciktal saskapa ar
Savienibas noteiktajiem pasakumiem Kipras iestadém esot tikusi garantéti vienigi tie noguldijumi Laiki Bank, kas ir mazaki
par EUR 100 000, ta ir parkapusi nediskriminacijas principu.

Prasiba, kas celta 2014. gada 17. junija — Pirelli & C.[Komisija
(Lieta T-455/14)
(2014/C 261/68)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Pirelli & C. SpA (Milana, Italija) (parstavji — M. Siragusa, F. Moretti, G. Rizza un P. Ferrari, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

galvenokart

— atcelt lemumu, ciktal tas attiecas uz prasitaju, it ipasi ta 1. panta 5. punkta d) apak$punktu, 2. panta g) punktu un
4. pantu, bet tikai ciktal tas attiecas uz prasitajas ieklauSanu lémuma adresatu saraksta;

pakartoti
— pieskirt prasitajai beneficium ordinis seu excussionis;

gadijuma, ja saistiba ar prasibu atcelt lemumu, ko atseviska tiesvediba ir c€lusi $1 sabiedriba, tiktu pienemts Prysmian
labvéligs nolémums

— atcelt lemumu vai grozit ta 2. panta g) punktu, samazinot Prysmian un prasitajai solidari uzlikto naudas sodu;
katra zina

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasiba ir vérsta pret Eiropas Komisijas 2014. gada 2. aprila Lemumu C(2014) 2139, galiga redakcija, par LESD 101. panta
un EEZ liguma 53. panta piemérosanas procediru (Lieta AT.39610 — Elektrokabeli).

Prasibas pamato$anai prasitdja izvirza seus pamatus.
1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots pienakuma noradit pamatojumu parkapums

Pirmaja pamata Pirelli apgalvo, ka Komisija sava lémuma nav izskatijusi detalizétos argumentus, kas bija izvirziti
attieciba uz prezumpcijas par matesuznémuma atbildibu nepiemérojamibu attiecibam starp Pirelli un Prysmian, un nav
pat atsaukusies uz to. Lidz ar to léemuma nav sniegts nekads pamatojums un tas ir jaatcel.
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2. Ar otro pamatu tiek apgalvots vispargjo principu un pamattiesibu parkapums, piemérojot prezumpciju par izskiro3o
ietekmi

Otraja pamata prasitaja apgalvo, ka ar lemumu ir parkaptas prasitdjas pamattiesibas, kas ir garantétas Nicas hartas
48. un 49. panta un ECPAK 6. panta 2. punkta un 7. panta 1. punkta. Turklat atbildibas attiecinasana uz Pirelli ir tiesibu
uz Ipasumu parkapums (ECPAK papildu protokola 1. pants un ECPAK 14. pants, ka arf Nicas hartas 17. un 21. pants)
un nav saderiga ar neitralitates principu, kas paredzéts LESD 345. panta. Visbeidzot, Komisija ir acimredzami parkapusi
Pirelli tiesibas uz aizstavibu, kas tai ir garantétas ECPAK 6. panta, ka ari Nicas hartas 48. panta 2. punkta, jo prasitaja nav
var€jusi aizstavéties péc biitibas saistiba ar tai inkriminéto parkapumu, ta ka tas riciba nebija derigas informacijas pret
Prysmian izvirzito iebildumu atspékosanai.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvota prezumpcijas par matesuznémuma atbildibu nepiemérojamiba, jo nav tikusi izpilditi tas
piemérosanai nepiecie$amie nosacijumi, un LESD 101. panta parkapums

Tresaja pamata prasitdja apgalvo, ka Komisija Saja lieta ir kladaini piemérojusi prezumpciju par matesuznémuma
atbildibu, parkapjot LESD 101. pantu, un nepemot véra Pirelli un Prysmian kontroles attiecibu ipasas raksturiezimes.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots samériguma principa parkapums

Ceturtaja pamata prasitaja apgalvo, ka prezumpcijas par matesuznémuma atbildibu piemérosana $aja lieta parkapj
samériguma principu, kas paredzéts LES 5. panta 4. punkta, jo tas merkis nav sasniegt kadu no mérkiem, kuru
sasniegSanai Komisija to izmanto. Lidz ar to nebija nekada pamata Prysmian atbildibu attiecinat ari uz Pirelli.

5. Ar pickto pamatu tiek apgalvots samériguma un vienlidzigas atticksmes principu parkapums, kludaini piemérojot
solidaras atbildibas principu attieciba uz Pirelli un Prysmian saistiba ar pienakumu samaksat naudas sodu, kas pastav
attieciba pret Komisiju, un pakartoti — neveicot atbilstosu $i principa korekciju

Piektaja pamata prasitdja apgalvo, ka solidaras atbildibas attiecinasana uz Pirelli kopa ar Prysmian ne vien nelauj sasniegt
mérkus, ko sodu joma ir iecergjusi sasniegt Komisija, bet ir pat pretruna Siem mérkiem. Pakartoti — lai nemtu véra
atskirigo atbildibu, kas ir attiecinata uz Prysmian un Pirelli, Komisijai esot bijis vismaz japieskir Pirelli beneficium ordinis seu
excussionis. Visbeidzot, atbilsto$i neatspogulojot prasitdjas un Prysmian atskirigas situacijas, Komisija ir parkapusi
sameériguma un vienlidzigas attieksmes principus. Lidz ar to tiesai, kas izskata lietu, ir jaatce] lémuma dala, kas attiecas
uz naudas sodu, vai pakartoti — istenojot savu neierobezoto kompetenci, japarformulé ta, pieskirot Pirelli beneficium
ordinis seu excussionis.

6. Ar sesto pamatu tiek apgalvots lémuma prettiesiskums LESD 101. panta un Regulas (EK) Nr. 1/2003 2. un 23. panta
parkapuma dé] saistiba ar Prysmian

Sestaja pamata prasitdja aizstav savas tiesibas uz lémuma (daléu vai pilnigu) atcelSanu vai vismaz uz naudas soda
samazinasanu, ko savas prasibas par [émumu ietvaros attieciga gadijuma varétu sapemt Prysmian, un atsaucas uz
Prysmian argumentiem, iznemot uz tai nelabvéligajiem argumentiem.

Prasiba, kas celta 2014. gada 16. junija — TAO/AFI un SFIE/Parlaments un Padome
(Lieta T-456/14)
(2014/C 261/69)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitajas: Association des Fonctionnaires Indépendants pour la Défense de la Fonction Publique Européenne (TAO/AFI) (Brisele,

Belgija) un Syndicat des Fonctionnaires Internationaux et Européens (SFIE) (Brisele, Belgija) (parstavis — M. Casado Garcia-
Hirschfeld, advokats)

Atbildetaji: Eiropas Savienibas Padome un Eiropas Parlaments
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Prasitaju prasijumi:

— atzit par pienemamu $o prasibu atcelt tiesibu aktu, kas iesniegta Vispargja tiesa;

— atcelt apstridétas regulas ar visam no ta izrietoSajam tiesiskajam sekam;

— piespriest atbildetajiem atlidzinat visus tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitajas izvirza vienu pamatu par to prerogativu parkapumu, kadas ir pieskirtas $im organizacijam
ka arodbiedribam un profesionalajam apvienibam, proti, tiesibas apspriesties un tiesibas vest sarunas.

Ar prasitajam nav notikusi apsprieSanas ne priekslikumu sagatavosanas stadija, ne sarunu stadija par apstridétajam regulam.

Apelacijas siidziba, ko par Civildienesta tiesas 2014. gada 9. aprila spriedumu lieta F-59/13 Rouffaud|
EADD 2014. gada 18. junija iesniedza Thierry Rouffaud

(Lieta T-457/14 P)
(2014/C 261/70)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas stidzibas iesniedzejs: Thierry Rouffaud (Brisele, Belgija) (parstavji — M. de Abreu Caldas, D. de Abreu Caldas un J.-N.
Louis, advokati)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Argjas darbibas dienests (EADD)

Apelacijas siidzibas iesniedzéja prasijumi:

— atcelt Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (tresas palatas) 2014. gada 9. aprila spriedumu lieta F-59/13
(Thierry Rouffaud|[Eiropas Aréjas darbibas dienests);

— piespriest EADD atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Savas apelacijas stidzibas pamatosanai apelacijas stdzibas iesniedzgjs izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkaptas tiesibas uz aizstavibu, ciktal Civildienesta tiesa ir vérsusi lietas
dalibnieku uzmanibu uz prasibas pieteikuma pienemamibu tikai pirms pédéjas darbibas garas procediras laika un nav
sniegusi prasitdjam iespéju sagatavot atbilstosus argumentus.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ir pielauta klada tiesibu piemérosana attieciba uz savstarpéjas atbilstibas noteikumu
piemérosanu, ciktal priekSmets un pamats stidziba un prasiba par tiesibu akta atcel§anu esot identiski.
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3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka ir notikusi pieradijumu un faktu sagroziSana, ciktal Civildienesta tiesa sava sprieduma
ir izklastijusi tikai ierobeZotu dalu prasitaja rakstisko zinojumu satura, kas nesniedz ieskatu, kur§ atainotu rakstveida
procesa izskatito patieso situaciju.

Apelacijas siidziba, ko par Civildienesta tiesas 2014. gada 10. aprila spriedumu lieta F-81/12 Nieminen|
Padome 2014. gada 20. jiinija iesniedza Risto Nieminen

(Lieta T-464/14 P)
(2014/C 261/71)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Risto Nieminen (Kraainem, Belgija) (parstavji — M. de Abreu Caldas, D. de Abreu Caldas un J.-
N. Louis, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Savienibas Padome

Apelicijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:
— atcelt Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (otra palata) 2014. gada 10. aprila spriedumu lieta F-81/12 Risto Nieminen/

Padome;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus abas instancés.

Pamati un galvenie argumenti

Savas apelacijas siidzibas pamatosanai apelacijas stidzibas iesniedz&ja izvirza divus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots tiesibu uz aizstavibu parkapums, ciktal Civildienesta tiesa esot parmetusi prasitajam to,
ka vin$ nav pietiekami iesniedzis pieradijumus, lai pieraditu acimredzamu klidu vértgjuma, pilniba zinot, ka vinam nav

realu iesp&ju to pieradit, un pilniba noraidot, ka atbildétajai tiktu uzlikts pienakums iesniegt visus atbilsto3os
dokumentus, lai izvértétu $1 pamata pamatotibu.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvota pieradijjumu un faktu sagrozisana.

Prasiba, kas celta 2014. gada 24. junija — Spanija/Komisija
(Lieta T-466/14)
(2014/C 261/72)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Spanijas Karaliste (parstavis — A. Rubio Gonzdlez, Abogado del Estado)

Atbildetaja: Eiropas Komisija



C 261/46 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 11.8.2014.

Prasitajas prasijumi:

— dalgji atcelt Komisijas 2014. gada 14. aprila lémumu — kura konstatéts, ka ievedmuitas nodokla atlaisana saskana ar
Kopienas Muitas kodeksa [Regula (EEK) Nr. 2913/92] 236. pantu, lasot to kopsakara ar §a kodeksa 220. panta 2. punkta
b) apakspunktu, ir pamatota, ta¢u kada konkréta gadijuma (lieta REM 02/2013) ievedmuitas nodokla atlai§ana attieciba
uz citu summu nav pamatota — ciktal $aja lémuma ir atteikta ievedmuitas nodokla atlai§ana, kas nedibinati tiek uzskatita
par nepamatotu, un

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesadanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitaja izvirza divus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka esot parkaptas tiesibas uz labu parvaldibu saistiba ar Komisijas 1993. gada 2. jalija
Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 291392 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.; Ipasais izdevums latviesu valoda, 2. nod., 6. s§j., 3. Ipp.), 872.a pantu.

— Saja zina tiek apgalvots, ka saistiba ar tadu procediiru ka nodokla atlaisanas procediira, kurad Komisijai ir gan tiesibas
lagt visu papildinformaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, gan pienakums noradit nelabvéliga lémuma pamata esosos
iemeslus, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 41. pantam ir pretruna lémums, kura atteikums ir pamatots ar
iemesliem, kas atskiras no iepriek$ noraditajiem.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapts Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 291392 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. Ipp.; Ipasais izdevums latviesu valoda, 2. nod., 6. s§j., 3. Ipp.) 220. panta
2. punkta b) apakspunkts.

— Prasitaja uzskata, ka ir izpilditi nosacijumi, kas noteikti pastavigaja judikatiira un uz kuriem lidz $im ir tikusi
pamatoti virkne labvéligu Komisijas lémumu jautdgjuma par nodokla atlaiSanu tun¢a nozaré. Proti, tiesiskais
reguléjums esot sarezgits, eksportétajs neesot sniedzis nepareizas zinas, tiesibu norma — pamatojoties uz pareizo
informaciju — interpretéjama atskirigi, Komisija esot lidzatbildiga, un klida, ko kompetentas iestades izdarijusas, ta
arl nekad pareizi nepiemérojot $o tiesibu normu, esot bijusi ilgstosa.

Prasiba, kas celta 2014. gada 25. jinija — Ibercaja Banco u.c.[Komisija
(Lieta T-471/14)
(2014/C 261/73)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki
Prasitajas: Ibercaja Banco, SA (Saragosa, Spanija), Banco Grupo Cajatres SA (Saragosa) un Naviera Bésforo, AIE (Laspalmasa

Grankanarija, Spanija) (parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero un A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificeti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,
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— pakartoti, atcelt apstridéta lemuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 25. junija - Joyeria Tous/Komisija
(Lieta T-472/14)
(2014/C 261/74)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Joyeria Tous, SA (Lleida, Spanija) (parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero un A. Lamadrid
de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificeti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta Iémuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 25. jiunija — Corporacion Alimentaria Guissona un Naviera Muriola|
Komisija

(Lieta T-473(14)
(2014/C 261/75)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Corporacion Alimentaria Guissona, SA (Lleida, Spanija) un Naviera Muriola, AIE (Madride, Spanija) (parstavji —
J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero un A. Lamadrid de Pablo, abogados)
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Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificeti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta Iémuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridétd lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 25. jiinija — Cesdreo Martin-Sanz u.c./[Komisija
(Lieta T-474/14)
(2014/C 261/76)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Cesdreo Martin-Sanz, SA Transportes (Madride, Spanija), Transportes y Servicios de Mineria, SA (Transportes y Servicios de
Mineria, Spanija), Inauto, Industrias del Automdvil, SA (Madride); Premium Quality Investments, SL (Madride) un Naviera Ispaster,
AIE (Madride) (parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero un A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt apstridéto lemumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta devéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificeti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,
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— pakartoti, atcelt apstridéta lemuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. jinija — Poal Investments XXI u.c./Komisija
(Lieta T-476/14)
(2014/C 261/77)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Poal Investments XXI, SL (Madride, Spanija), Poal Investments XXII, SL (Madride), Naviera Cabo Vilaboa C-1658, AIE
(Madride) un Naviera Cabo Domaio C-1659, AIE (Madride) (parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero
un A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu, cikeal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar ieksgjo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificéti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta Iémuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.



C 261/50 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 11.8.2014.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. jiinija — Caamafio Sistemas Metalicos u.c./[Komisija
(Lieta T-477/14)
(2014/C 261/78)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki
Prasitajas: Caamafio Sistemas Metdlicos, SL (Koruna, Spanija), Blumag, SA (Castellén, Spanija), Grupo Ibérica de Congelados, SA

(Vigo, Spanija) un Inversiones Rentaragon, SA (Saragosa, Spanija) (parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo
Salinero un A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:
— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga

sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econémico — AIE] iegulditaji ir identificéti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiiSanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta Iémuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. junija - Industrias Espadafor u.c.[Komisija
(Lieta T-478/14)
(2014/C 261/79)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki
Prasitajas: Industrias Espadafor, SA (Granada, Spanija); Tutichip, SAU (Barselona, Spanija); Locales, Actividades y Exclusivas

Comerciales, SA (Vigo, Spanija); RNB, SL (La Pobla de Vallbona, Spanija) un Inversiones Antaviana, SA (Valensija, Spanija)
(parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero un A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar ieksjo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,
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— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificeti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta Iémuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgiit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. jiunija — Banco de Caja Espaiia de Inversiones, Salamanca y Soria/
Komisija
(Lieta T-482/14)
(2014/C 261/80)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, SA (Madride, Spanija) (parstavji — J. L. Buendia Sierra, E. Abad
Valdenebro, R. Calvo Salinero, A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdémico — AIE] iegulditaji ir identificéti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta lemuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.
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Prasiba, kas celta 2014. gada 26. jiunija — Banco de Albacete/Komisija
(Lieta T-483/14)
(2014/C 261/81)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Banco de Albacete, SA (Madride, Spanija) (parstavji — J.L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero,
A. Lamadrid de Pablo un A. Biondi, abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:
— atcelt apstridéto lémumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga

sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar ieksgjo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdémico — AIE] iegulditaji ir identificéti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots atgit apgalvoto atbalstu,

— atcelt apstridéta lémuma 4. pantu, ciktal taja ir spriests par iegulditaju un citu subjektu starpa noslégto privattiesisko
ligumu tiesiskumu, un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Tiek izvirziti tadi pasi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. jiunija — Monthisa Residencial/Komisija
(Lieta T-484/14)
(2014/C 261/82)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Monthisa Residencial, SA (Madride, Spanija) (parstavji — F. de Artifiano Rodriguez de Torres y ]. Martinez Muro,
abogados)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt apstridéto lemumu, ciktal taja viss pasakumu kopums, kas Komisijas ieskata esot ta dévéta Spanijas finansu lizinga
sistéma, tiek kvalificéts ka jauns un ar iek$jo tirgu nesaderigs valsts atbalsts,

— pakartoti, atcelt apstridéta lémuma 1. un 4. pantu, kura Saimniecisko intereSu konsorciju [Agrupaciones de Interés
Econdmico — AIE] iegulditaji ir identificeti ka apgalvota atbalsta sanéméji un ka vienigie, pret ko vérSams atgiisanas
rikojums,
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— pakartoti, atcelt apstridéta 1émuma 4. pantu, ciktal taja ir uzdots apgalvoto atbalstu atgtit, parkapjot ES vispargjos
tiesibu principus,

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Tiek izvirziti lidzigi pamati un galvenie argumenti ka lieta T-700/13 Bankia/Komisija jau izklastitie.

Konkreétak, tiek apgalvots, ka nav ievérots LESD 107. panta 1. punkts un tiesiska palaviba, kas ir vispargjais Eiropas
Savienibas tiesibu princips.

Prasiba, kas celta 2014. gada 26. jinija — Bon Net[/ITSB — Aldi (“Bon Appétit!”)
(Lieta T-485/14)
(2014/C 261/83)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Bon Net OOD (Sofija, Bulgarija) (parstavis — A. Ivanova, advokats)

Atbildetajs: Tekséja tirgus saskanoanas birojs (pre¢u zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Aldi GmbH & Co. KG (Miilheim/Ruhr, Vacija)

Prasitajas prasijums:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2014. gada 14. aprila
Lémumu lieta R 1199/2013-2.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgja: otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime sarkana, balta un zila krasa, kas ietver vardiskus elementus “Bon Appétit!”,
attieciba uz precém, kas ietilpst 29. klasé — Kopienas precu zimes registracijas pieteikums Nr. 8 693 764

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimegjuma ipasniece: prasitaja
Pretstatita precu zime vai apzimgjums: valsts pre¢u zimes registracijas
Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit pilniba

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas par Kopienas pre¢u zimi 8. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums
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